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DECYZJA KOMISJI 2001/751/WE
z dnia 16 pazdziernika 2001 r.

ustanawiajgca wymagania dotyczace zdrowia zwierzat i $wiadectwa weterynaryjne przy przy-

wozie zywych ptakow bezgrzebieniowych i ich jaj wylegowych z pafistw trzecich, w tym Srodki

zdrowotne stosowane po ich przywozie, zmieniajaca decyzje Komisji 95/233/WE ustalajaca wykaz

panistw trzecich, z ktérych Panistwa Czlonkowskie dopuszczajg przywoéz drobiu i jaj wylegowych

oraz zmieniajaca decyzje Komisji 96/659/WE w sprawie Srodkéw ochronnych w odniesieniu do
kongijsko-krymskiej goraczki krwotocznej

(notyfikowana jako dokument nr C(2001) 3074)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2001/751/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajgcy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg,

uwzgledniajgc  dyrektywe Rady 90/539/EWG z dnia
15 pazdziernika 1990 r. w sprawie wymagan dotyczacych
zdrowia zwierzat, regulujacych handel wewnatrzwspdlnotowy i
przywoz z panstw trzecich drobiu i jaj wylegowych ('), ostatnio
zmieniong decyzja 2000/505/WE (%), w szczegdlnodci jej art.
21 ust. 1, art. 23 ust. 1, art. 24 ust. 2, art. 26 ust. 2 i art. 27a,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. ustanawiajaca zasady regulujace organizacje kontroli
weterynaryjnej zwierzat wprowadzanych do Wspdlnoty z
panstw trzecich oraz zmieniajagca dyrektywy 89/662/EWG,
90/425/EWG oraz 90/675[EWG (*), ostatnio zmieniong Aktem
Przystgpienia Austrii, Finlandii i Szwecji, w szczegdlnosci jej
art. 10,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Decyzja Komisji 96/482/WE (*) ustanowila wymagania
dotyczace zdrowia zwierzat i $wiadectwa weterynaryjne
przy przywozie drobiu i jego jaj wylegowych z panstw
trzecich, z wylaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych i ich
jaj wylegowych w zwigzku z réznicami biologicznymi
miedzy tymi ptakami a innymi gatunkami drobiu.

(2) W oparciu o opini¢ Naukowego Komitetu Weterynaryj-
nego oraz informacje udzielone przez zainteresowane
kraje wywozu, moga zosta¢ obecnie ustalone warunki
przywozu ptakéw bezgrzebieniowy i ich jaj wylego-
wych.

(") Dz.U.L 303 z 31.10.1990, str. 6.
() Dz.U. L 201 z 9.8.2000, str. 8.

() Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 56.
() Dz.U.L 196 z 7.8.1996, str. 13.

() Do jaj wylegowych ptakéw bezgrzebieniowych ma
zastosowanie rozporzadzenie Rady 2782[75(EWG z
dnia 29 pazdziernika 1975 r. w sprawie produkgji i
obrotu jajami wylegowymi i piskletami drobiu hodowla-
nego (°) ustanawia wymogi odnoénie znakowania jaj
wylegowych, a jego rozporzadzenie wykonawcze
Komisji 1868/77/EWG (°) ustanawiajace szczegblowe
zasady stosowania, w szczegélnosci dotyczace znako-
wania jaj wylegowych oraz wymogi odnosnie ich identy-
fikacji stosuje si¢ do jaj wylegowych ptakéw bezgrzebie-
niowych.

(4)  Decyzja Komisji 96/659/WE z dnia 22 listopada 1996 r.
dotyczaca Srodkéow ochronnych w  odniesieniu do
kongijsko - krymskiej goraczki krwotocznej (), ostatnio
zmieniona decyzja 97/183|WE (¥) zakazuje Pafstwom
Czlonkowskim przywozu ptakéw bezgrzebieniowych z
Azji lub Afryki, chyba ze zostang udzielone dodatkowe
gwarancje w zwigzku z kongijsko - krymska goraczka
krwotoczna; w celu zapewnienia zgodnego wprowa-
dzenia w Zycie; przepisy wyzej wymienionej decyzji
powinny zostaé zintegrowane z niniejsza decyzja.

(5) W celu uniknigcia powtarzania si¢ niektorych przepiséw
w  poszczegblnych  aktach  prawnych,  decyzja
96/659/WE powinna zosta¢ zmieniona, aby wykluczy¢ z
jej zakresu ptaki bezgrzebieniowe, ktére objete sa
niniejszg decyzja.

(6) W celu zapewnienia spdjnosci decyzja 96/659/WE
powinna zostal réwniez zmieniona w odniesieniu do
migsa ptakow bezgrzebieniowych, aby wykluczy¢ z jej
zakresu migso ptakéw bezgrzebieniowych, ktére objete
jest decyzja Komisji 2000/609/WE (°), ostatnio zmie-
niong decyzja 2000/782/WE (*°).

.U. L 2822z 1.11.1975, str. 100.
.U.L2092z17.8.1977, str. 1.
.U. L3022z 26.11.1996, str. 27.
.U.L762z18.3.1997, str. 32.
.U. L 258 212.10.2000, str. 49.
%) Dz.U. L 309 z 9.12.2000, str. 37.
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Zgodnie z decyzja 96/659/WE, z chwila przybycia do
Wspdlnoty zywych ptakéw ptakéow bezgrzebieniowych
pochodzacych z krajow azjatyckich lub afrykanskich sa
one poddawane badaniom na obecno$¢ ektopasozytow;
zgodnie z art. 15 ust. 4 lit. b) dyrektywy 90/539/EWG,
dréb rzezny musi roéwniez zosta niezwlocznie prze-
slany do rzeZni miejsca przeznaczenia; ryzyko zdro-
wotne zwigzane z zabiegami oraz opdZnienia zwiazane
z badaniem utrudniaja przywo6z ptakéw bezgrzebienio-
wych przeznaczonych do uboju z krajow azjatyckich i
afrykanskich.

W trakcie ustanawiania warunkéw $wiadectw dla
zywych ptakéw bezgrzebieniowych z panstw trzecich
nalezy wzig¢ pod uwage dyrektywe Rady 91/628EWG
z dnia 19 listopada 1991 r. sprawie ochrony zwierzat
podczas  transportu i  zmieniajaca  dyrektywy
90/425/EWG oraz 91[496/EWG (!), ostatnio zmieniong
dyrektywa 95/29/WE (3.

W celu osiagnigcia pelnej harmonizacji warunkéw regu-
lujgcych przywéz zywych ptakow bezgrzebieniowych
nalezy sporzadzi¢ wykaz panstw trzecich, ktére moga
korzystal ze $wiadectw przy przywozie zywych ptakow
bezgrzebieniowych;  pod  warunkiem  udzielenia
gwarancji, wykaz ten powinien obejmowaé miedzy
innymi Tunezje.

Wykaz ten musi powsta¢ w oparciu o gléwny wykaz
panstw trzecich, z ktorych Pafstwa Czlonkowskie
dopuszczaja przywoz zywego drobiu i jaj wylegowych,
sporzadzony zgodnie z decyzja Komisji 95/233|WE (%),
ostatnio zmieniong decyzja 96/619/WE (¥).

Tunezja jak dotad nie zostala wlaczona do gléwnego
wykazu sporzadzonego zgodnie z decyzja Komisji
95/233/WE; kraj ten jednakze nie udzielit gwarancji
niezbednych do wpisania do powyzszego wykazu i
decyzja 95/233|WE powinna zosta¢ odpowiednio zmie-
niona.

W celu skorzystania ze $wiadectw dla zywych ptakéw
bezgrzebieniowych pafistwa lub ich czeSci muszg
udzieli¢ wystarczajacych gwarancji, aby uznaé je za
wolne od influenzy drobiu i rzekomego pomoru drobiu
zgodnie z decyzja Komisji 93/342/EWG (°), ostatnio
zmienionej decyzjg 94/438/WE (%), lub stosowac $rodki
kontroli co najmniej odpowiadajace Srodkom ustano-
wionym w dyrektywie Rady 92/66/EWG (’), ostatnio
zmienionej Aktem Przystgpienia Austrii, Finlandii i
Szwecji, albo zaoferowaé gwarancje zdrowia zwierzat co
najmniej odpowiadajace gwarancjom okreslonym w
rozdziale II dyrektywy 90/539/EWG.

Kraje lub ich cze$ci znajdujace sie w wykazie panstw
uprawnionych do korzystania ze $wiadectw dla zywych
ptakéw  bezgrzebieniowych — udzielity niezbednych

gwarancji wymienionych powyzej.

Dz.U.L 340 z 11.12.1991, str. 17.
Dz.U.L 148 z 30.6.1995, str. 52.
Dz.U.L 156 z 7.7.1995, str. 76.
Dz.U.L 276 z 29.10.1996, str. 18.
Dz.U.L 137 z 8.6.1993, str. 24.
Dz.U. L 181 z 15.7.1994, str. 35.
Dz.U.L 260 z 5.9.1992, str. 1.

(14) Republika Czeska, Izrael i Szwajcaria stosuja Srodki
kontroli do rzekomego pomoru drobiu co najmniej
odpowiadajace $rodkom ustanowionym dyrektywa Rady

92/66/EWG.

(15) Namibia i Republika Potudniowej Afryki udzielily
niezbednych gwarancji w celu kontroli rzekomego
pomoru drobiu oferujgc gwarancje zdrowia zwierzat co
najmniej odpowiadajgce gwarancjom okreslonym w
rozdziale 1I dyrektywy 90/539/EWG, w zwigzku z czym
zezwala si¢ na przywoz zywych ptakéw bezgrzebienio-
wych, ktdre nie s3 przeznaczone do uboju na warunkach
okreslonych w odpowiednich $wiadectwach w niniejszej
decyzji, a panstwa te przedstawily Komisji odpowiedni,
oparty na probce statystycznej, plan nadzoru nad
rzekomym pomorem drobiu w gospodarstwach, z
ktérych  hodowane ptaki  bezgrzebieniowe beda
wywozone do Wspélnoty Europejskiej.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji, s3 zgodne z
opinig Stalego Komitetu Weterynaryjnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przepisy niniejszej decyzji stosuje si¢ do przywozu ptakéw
bezgrzebieniowych i ich jaj wylegowych zgodnie z definicja w
art. 2 ust. 1 i 2 dyrektywy 90/539/EWG.

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie zezwalajg na przywoz:

a) ptakéw bezgrzebieniowych do celéw hodowlanych i
uzytkowych, ktére spelniaja wymogi ustanowione w jednym
z wzoréw S$wiadectw zdrowia zwierzat okre$lonego jako
wzor A i wzér B w zalgczniku IT;

b) jaj wylegowych ptakéw bezgrzebieniowych, ktére spehniaja
wymogi ustanowione w jednym z wzoréw $wiadectw
zdrowia zwierzat okreslonego jako Wzér C i Wzér D w
zalgczniku T

¢) jednodniowych pisklat ptakéw bezgrzebieniowych, ktore
spelniaja wymogi ustanowione w jednym z wzoréw $wia-
dectw zdrowia zwierzat okre$lonego jako wzér E i wzér F
w zalgczniku II;

d) ptakéw bezgrzebieniowych rzeznych, ktére spelniaja
wymogi ustanowione w jednym z wzoréw $wiadectw
zdrowia zwierzat okreslonego jako wzér G i wzér H w
zakgczniku I,

pod warunkiem, ze ptaki bezgrzebieniowe lub ich jaja wyle-
gowe pochodza z panstw trzecich lub ich czg$ci wymienionych
we wiasciwej kolumnie zalacznika I, Ze spelniajg one wymogi
wlasciwego $wiadectwa zdrowia okreslonego w zalaczniku II
oraz ze towarzyszy im stosowne Swiadectwo, nalezycie wypel-
nione i podpisane.
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2. Ptaki bezgrzebieniowe do celéow hodowlanych i uzytko-
wych, jaja wylegowe i jednodniowe piskleta ptakow bezgrzebie-
niowych musza pochodzi¢ z zakladéw zatwierdzonych przez
wlasciwy organ danego panstwa trzeciego zgodnie z wymo-
gami co najmniej odpowiadajgcymi wymogom ustanowionym
w zalgczniku II do dyrektywy 90/539/EWG, pod warunkiem ze
zezwolenie takie nie zostalo zawieszone lub cofnigte.

3. Panstwa Czlonkowskie zezwalajg na przywoéz:

a) zywych ptakéw bezgrzebieniowych jedynie wtedy, gdy
zostang zaopatrzone w tabliczke na szyi iflub mikroczipy
zawierajgce kod kraju pochodzenia wedlug ISO; mikroczipy
takie musza spetnia¢ normy ISO;

b) jaj wylegowych ptakéw bezgrzebieniowych jedynie wtedy,
gdy zostang oznakowane pieczatka zawierajaca kod panistwa
pochodzenia wedlug ISO oraz numer identyfikacyjny gospo-
darstwa. Ponadto po kontroli przywozowej przesytka musi
zostal przewieziona bezposrednio do miejsca jej przezna-
czenia. Oznakowanie musi by¢ zgodne z ogdlnymi wyma-
ganiami odno$nie obrotu jajami, ustanowionymi w art. 6
rozporzadzenia (EWG) nr 2782[75, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem wykonawczym (EWG) nr 1868/77;

¢) jaj wylegowych i jednodniowych pisklat ptakéw bezgrzebie-
niowych jedynie wtedy, gdy ich pudlo zostanie oznakowane
kodem panstwa pochodzenia wedtug ISO, numerem identy-
fikacyjnym zakladu oraz w widocznym miejscu czytelng
informacja, Ze przesylka zawiera ten szczegdlny produkt.

Artykut 3

1. Po przywozie ptaki bezgrzebieniowe hodowlane lub
uzytkowe oraz jednodniowe piskleta ptakow bezgrzebienio-
wych s3 trzymane w odosobnieniu w gospodarstwie(-ach)
miejsca przeznaczenia przez okres co najmniej szesciu tygodni
od dnia przybycia lub do dnia uboju, jezeli zostang poddane
ubojowi przed uplywem takiego szeSciotygodniowego okresu.

2. Po przywozie jaj wylegowych ptaki bezgrzebieniowe,
ktore wylegna si¢ z takich jaj sa trzymane w odosobnieniu
przez okres co najmniej trzech tygodni od chwili wylegu w
wylegarni lub w gospodarstwie(-ach), do ktérego zostaly

wyslane po wylegu.

3. W okresach wymienionych odpowiednio w ust. 1 i 2
oraz w trakcie wylegu jaj, przywozone ptaki bezgrzebieniowe
lub jaja oraz ptaki bezgrzebieniowe, ktére wylegly sie z takich
jaj, sa trzymane oddzielnie od ptakéw niepochodzgcych z przy-
wozu lub innego drobiu. Ptaki bezgrzebieniowe sg trzymane w
pomieszczeniach, w ktérych nie ma innych ptakéw bezgrzebie-
niowych lub innych stad drobiu, a jaja musza by¢ trzymane w
osobnych inkubatorach i wylggarniach.

4. W drodze odstgpstwa od ust. 3, Panstwa Czlonkowskie
moga zezwoli¢ na dolgczenie przywozonych ptakéw bezgrze-
bieniowych lub ich jaj odpowiednio do innego drobiu lub jaj
znajdujacych si¢ w takich pomieszczeniach lub inkubatorach/
wylegarniach. W takim przypadku okresy wyznaczone odpo-

wiednio w ust. 1 i 2, biegna od chwili wprowadzenia ostat-
niego przywozonego ptaka lub jaja, przy czym zaden ptak nie
moze opusci¢ takiego pomieszczenia przed uplywem wyzna-
czonego okresu.

5. Jezeli ptaki bezgrzebieniowe pochodzy z krajéw azjatyc-
kich lub afrykanskich, po przybyciu do Wspélnoty zostaja one
poddane zabiegom w celu zagwarantowania, ze zostaly
usuniete wszystkie znajdujace si¢ na nich ektopasozyty. Czter-
nascie dni po takim zabiegu ptaki bezgrzebieniowe sg podda-
wane kompetycyjnemu  testowi ELISA na przeciwciala
kongijsko-krymskiej goraczki krwotocznej. Kazdy ptak bezgrze-
bieniowy, ktéry uzyska pozytywny wynik takiego jest
niszczony. Kazdy z ptakéw, ktéry mial z nim kontakt zostaje
ponownie poddany testowi ELISA w terminie 21 dni po pierw-
szym badaniu i jezeli uzyska pozytywny wynik cala grupa
majgca z nim kontakt jest niszczona.

6.  Jezeli ptaki bezgrzebieniowe lub jaja wylegowe, z ktérych
wylegna si¢ piskleta pochodza z kraju uznanego za dotknigty
rzekomym pomorem drobiu:

a) obiekty izolujace okreslone odpowiednio w ust. 1 i 2,
muszg zosta¢ sprawdzone i zatwierdzone przez wiasciwy
organ przed rozpoczeciem okresu izolacji;

b) w okresach okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2, przepro-
wadza si¢ test izolacji wirusa rzekomego pomoru drobiu z
wymazu ze steku lub z prébek odchodéw kazdego ptaka;

¢) jezeli ptaki bezgrzebieniowe sa przeznaczone dla Panstwa
Czlonkowskiego lub regionu, ktérego status zostal ustano-
wiony zgodnie z art. 12 ust. 2 dyrektywy 90/539/EWG, w
uzupelieniu testu izolacji wirusa rzekomego pomoru
drobiu przeprowadza si¢ badanie serologiczne kazdego
ptaka;

d) zaden ptak nie moze zostaé wypuszczony z izolatki do
czasu uzyskania ujemnych wynikéw badania.

7. Ptaki bezgrzebieniowe muszg zostaé poddane badaniu
klinicznemu przeprowadzonemu przez urzedowego lekarza
weterynarii i jesli to konieczne muszg by¢ pobierane probki w
celu monitoringu stanu zdrowia ptakéw co najmniej pod
koniec okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2.

8. Okresy wymienione odpowiednio w ust. 1 i 2, zostaja
przedtuzone w przypadku podejrzenia wystapienia influenzy
drobiu, rzekomego pomoru drobiu albo kongijsko-rymskiej
goraczki krwotocznej do czasu wykluczenia takich podejrzen.

Artykut 4

Jezeli ptaki bezgrzebieniowe, jaja wylegowe i jednodniowe
piskleta if/lub ich stada pochodzenia s3 poddane badaniom
zgodnie z wymogami $wiadectw ustanowionych w zalaczniku
II, badania oraz pobierane prébek do badan musza by¢ prze-
prowadzone zgodnie z protokolami ustanowionymi w decyzji
92/340/EWG, o ile jest to whasciwe.
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Artykut 5 ,TN | Tunezja | X |
Art. 1 decyzji 96/659/WE otrzymuje brzmienie: Artykut 7

JArtykut 1

Panistwa Czlonkowskie zabraniajg przywozu z krajow afry-
kanskich i azjatyckich zywych ptakow bezgrzebieniowych,
za wyjatkiem tych objetych decyzja 2001/751/WE, oraz
przywozu z krajow afrykanskich i azjatyckich migsa
ptakéow bezgrzebieniowych, za wyjatkiem migsa ptakow
bezgrzebieniowych objetego decyzja 2000/609/WE.”

Artykut 6
W zalgczniku I oraz w zalgczniku II do decyzji 95/233|WE

dodaje si¢ nowa pozycje zgodnie z porzadkiem alfabetycznym
kodu ISO:

Niniejsza decyzje stosuje si¢ do przesylek uzyskujacych $wia-
dectwa od dnia 1 stycznia 2002 r.
Artykut 8

Niniejsza decyzja skierowana jest do wszystkich Pafistw Czlon-
kowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 paZzdziernika 2001 r.
W imieniu Komisji

David BYRNE

Czlonek Komisji



Wykaz pafistw trzecich lub cze$ci panstw trzecich, ktére moga wywozi¢ zywe ptaki bezgrzebieniowe lub ich jaja wylegowe do Unii Europejskiej

ZAEACZNIK 1

Ptaki bezgrzebieniowe

Jaja wylegowe ptakow

Jednodniowe piskleta

Ptaki bezgrzebieniowe

Kod 15O Paristwo Cagsc terytorium hodowlane i uzytkowe bezgrzebieniowych bezgrfeﬁiilwych rzezne

AU Austria A C E

BR-1 Brazylia Stan Rio Grande do Sul, Santa Catarina, A C E

Parana, Sao Paulo i Mato Grosso do Sul

CA Kanada A C E G
CH Szwajcaria A C E G
CL Chile A C E G
Y Cypr A C E G
CcZ Republika Czeska A C E G
HR Chorwacja A C E G
HU Wegry A C E G
IL [zrael A C E -
NA Namibia B D F -
NZ Nowa Zelandia A C E G
PL Polska A C E G
RO Rumunia A C E G
SL Stowenia A C E G
SK Republika Stowacji A C E G
TN Tunezja A C E -
us Stany Zjednoczone Ameryki Potnocnej A C E G
ZA Poludniowa Afryka B D F -

¢ /€0
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ZALACZNIK I

WZOR A

SWIADECTWO ZDROWIA

dla ptakéw bezgrzebieniowych hodowlanych i uzytkowych pochodzacych z pafistw wolnych od influenzy drobiu i rzekomego pomoru
drobiu, przeznaczonych do wysylki do Wspélnoty Europejskiej

kategorii, przewozonych w tym samym wagonie kolejowym,
samochodzie cigzarowym, samolocie lub statku i przestanej do tego
samego miejsca przeznaczenia.
b) Oryginal $wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do chwili jej
dotarcia do punktu kontroli granicznej.

1. Wysylajacy (pelna nazwa i dokladny adres): 2. SWIADECTWO ZDROWIA
Nr Oryginal
3.1 Kraj pochodzenia:
4. Odbiorca (pelna nazwa i dokladny adres): 3.2 Region pochodzenia (1):
5. WLASCIWY ORGAN (SZCZEBEL CENTRALNY)
5.1 Ministerstwo:
5.2 Stuzby:
7. Miejsce zaladunku: 6. WLASCIWE WLADZE (NA POZIOMIE LOKALNYM)
8. Srodek transportu (2):
10.  Adres zakladu pochodzenia
9.1 Pafistwo Cztonkowskie miejsca przeznaczenia: 10.1 Hodowla (%):
9.2 Koficowe miiejsce przeznaczenia (pelna nazwa i dokladny adres): 10.2 Chow ():
12.  Gatunki ptakéw bezgrzebieniowych: 11.  Numer(-y) identyfikacyjny(-¢) zakladu pochodzenia:
11.1 Hodowla (3):
11.2 Chéw (3):
13.  Kategoria: czysta linia/pararodzicielskie/rodzicielskie/inne (3) 15. los¢ (stownie i cyframi):
15.1 Liczba ptakdw:
15.2 Liczba skrzyn lub klatek:
14.  Szczegdly dotyczace oznakowania przesytki (w tym numery
pieczeci na kontenerach):
16. ldentyfikacja poszczegdlnych ptakéw wedlug tabliczek na szyjach/mikroczipéw (*) oraz numerdw identyfikacyjnych, plci i wieku kazdego ptaka
bezgrzebieniowego wchodzacego w sklad przesylki (5):
Numer identyfikacyjny Ple¢ Wiek
Jezeli do identyfikacji zostaly uzyte mikroczipy, nalezy okredli¢ zastosowany system i miejsce wprowadzenia czipa do ciala ptaka:
Uwagi: ¢) Swiadectwo nalezy wypelni¢ w dniu zaladunku. Terminy wskazane w
a) Nalezy sporzadzi¢ odrebne $wiadectwo dla kazdej przesylki ptakéw niniejszym $wiadectwie biegng od chwili zaladunku.
bezgrzebieniowych hodowlanych i uzytkowych w tej samej|d) Po przywozie ptaki bezgrzebieniowe nalezy trzymaé w odosobnieniu w

gospodarstwie miejsca przeznaczenia przez okres co najmniej szedciu
tygodni zgodnie z przepisami art. 3 ust. 1 decyzji Komisji 2001/751/WE.

%) Niepotrzebne skresli¢, w przypadku zaznaczenia ,inne” nalezy okreslic jakie.

(
(
0)
®
)

1) Nalezy wypelni¢ tylko wtedy, gdy zezwolenie na wywéz do Wspdlnoty ograniczone jest do niektérych regionéw zainteresowanego panstwa trzeciego.
%) Nalezy wskaza¢ §rodek transportu, podaé numery rejestracyjne lub zarejestrowang nazwe.

Tabliczki na szyj¢ i mikroczipy muszg zawierad kod kraju pochodzenia wedtug ISO; mikroczipy musza by¢ zgodne z normami ISO.
5) W przypadku potrzeby dodania wigkszej liczby zwierzat, nalezy do niniejszego $wiadectwa dolaczy¢ spis zawierajacy powyzsze informacje z ponumerowanymi stronami;
spis nalezy opatrzy¢ podpisem i pieczatka urzgdowego lekarza weterynarii, ktory wystawia niniejsze §wiadectwo.
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17.  Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam zgodnie z przepisami dyrektywy 90/539/EWG dla wyzej opisanych
ptakéw bezgrzebieniowych, zZe:

. Pochodzenie ptakéw bezgrzebieniowych

Ptaki bezgrzebieniowe pozostawaly na terytorium (6), W TEIONIE evvvvveveeerrmrenerrnennrenenes (1) przez okres co najmniej
trzech miesiecy lub w przypadku ptakéw mlodszych niz trzy miesiace od chwili ich wylegu. Jezeli ptaki zostaly przywiezione do kraju
pochodzenia, przywéz odbyl si¢ zgodnie z wymogami weterynaryjnymi odpowiadajacymi co najmniej wlasciwym wymogom dyrektywy
90/539/EWG, wlaczajac w to wszelkie zwigzane z nig decyzje.

II. Informacje zdrowotne

1o crnenesenesesssssnnanees (6), 1€GION. wvvvvvrermrnrereneeensinins (1) jest wolny od influenzy drobiu i rzekomego pomoru drobiu, jak okreslono w
decyzji 93/342/EWG.

2. Ptaki bezgrzebieniowe opisane w niniejszym $wiadectwie spelniaja nastepujace wymogi:
a) zostaly przebadane w dniu dzisiejszym i nie stwierdzono objawéw klinicznych lub podejrzenia choroby;

b) od chwili wylegu lub przez okres ponad szeiciu tygodni byly trzymane w urzgdowo zatwierdzonym zakladzie(-ach) zgodnie z
odpowiednimi wymogami, ktére co najmniej odpowiadaja przepisom ustanowionym w zalgczniku Il do dyrektywy 90/539/EWG:
(7) oraz

i) dlaktorych zezwolenie nie jest zawieszone lub cofnigte;
i) ktore nie sg objete zadnymi ograniczeniami zdrowia zwierzat;

iii) w promieniu 25 km ktérego, w odpowiednim przypadku, wraz z obszarem sasiedniego pafistwa, nie odnotowano zachorowan na
influenze drobiu lub rzekomy pomér drobiu przez okres co najmniej 30 dni;

¢) w okresie, wymienionym w lit. b) nie mialy kontaktu z ptakami bezgrzebieniowymi niespelniajacymi wymogéw okreslonych w
niniejszym $wiadectwie lub innym drobiem;

&

pochodza ze stada, ktére
i) zostalo przebadane w dniu dzisiejszym i nie stwierdzono objawéw Klinicznych lub podejrzenia choroby;
ii) — zostalo zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (8);

— zostalo zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj — Zywa lub inaktywowana — szczepionka z uzyciem szczepu wirusa NDV), na etapie
tygodni (¥:

iii) zostalo zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek:

W wieku Przeciwko

¢) Jezeli ptaki bezgrzebieniowe pochodzg z krajéw azjatyckich lub afrykanskich, w ktérych ()

i) byly izolowane w otoczeniu wolnym od kleszczy z urzedowo zatwierdzonym programem w zakresie kontroli gryzoni na co
najmniej 21 dni przed wywozem;

ii) przed przeniesieniem do otoczenia wolnego od kleszczy przeszly zabieg w celu zapewnienia, ze wszystkie kleszcze na nich zostaly
zniszczone; rodzaj zabiegu: ;

iii) w terminie 14 dni w otoczeniu wolnym od kleszezy byly poddane testowi ELISA na obecnos¢ przeciwcial kongijsko-krymskiej
goraczki krwotocznej. Ptaki bezgrzebieniowe, ktére opuszezaja izolacje uzyskaly negatywny wynik tego testu.

(
(
(
(

%) Nazwa kraju pochodzenia.

7) Numer(-y) identyfikacyjny(-¢) zatwierdzonego zaktadu pochodzenia.
%) Niepotrzebne odniesienia skresli¢.

%) Niepotrzebne skreslic.
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[1l. Dodatkowe informacje zdrowotne (%)

1. W przypadku gdy przesylka jest przeznaczona dla Pafistwa Czlonkowskiego lub regionu, ktérego status zostat ustalony zgodnie z art. 12 ust. 2
dyrektywy 90/539/EWG (19), ptaki bezgrzebieniowe:

a) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi bydla; i

b) zostaly odizolowane w terminie 14 dni poprzedzajacych wysylke w gospodarstwie lub w stacji kwarantanny pod nadzorem urzedowego
lekarza weterynarii. W zwiazku z powyzszym, dréb, w tym ptaki bezgrzebieniowe, w gospodarstwie pochodzenia lub stacji kwarantanny,
jezeli wlasciwe, mogly zostaé zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu w okresie 21 dni poprzedzajacych wysylke i zaden z
ptakéw, ktory nie byl przeznaczony do wysylki mogl w tym okresie przebywa¢ na terenie gospodarstwa lub stacji kwarantanny; ponadto,
nie przeprowadza si¢ zadnych szczepiei w stacji kwarantanny, oraz

) zostaly poddane, w terminie 14 dni poprzedzajacych wysylki, badaniu serologicznemu na obecnosé¢ przeciwcial rzekomego pomoru drobiu
i uzyskaly wyniki negatywne.

2. Zostaly spelnione nastepujace dodatkowe wymagania nalozone na Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia zgodnie z art. 13 iflub art. 14
dyrektywy 90/539/EWG (%)

3. Jezeli Pafstwem Czlonkowskim miejsca przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, ptaki bezgrzebieniowe hodowlane zostaly poddane
badaniom przeprowadzonym zgodnie z przepisami decyzji Komisji 95/160/WE (°) i uzyskaly wyniki negatywne.

4. Jezeli Pafstwem Czlonkowskim miejsca przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, kury nioski (ptaki bezgrzebieniowe uzytkowe chowane do
celéow produkeji jaj przeznaczonych do spozycia) zostaly poddane badaniom przeprowadzonym zgodnie z przepisami decyzji Komisji
95/161/WE () i uzyskaly wyniki negatywne.

IV. Informacje dotyczjce transportu
Ptaki bezgrzebieniowe sg przewozone
1. w warunkach odpowiadajacych warunkom ustanowionym w dyrektywie 91/628[EWG;
2. wskrzyniach lub klatkach, ktére:
a) zawieraja wylacznie ptaki bezgrzebieniowe tego samego gatunku, kategorii i rodzaju, pochodzace z tego samego zakladu;
b) posiadaja numer identyfikacyjny zakladu pochodzenia;
¢) sa zamkniete, zgodnie z instrukcjami wladciwego organu w spos6b uniemozliwiajgcy zamiane zawartosci;
d) zostaly zaprojektowane, podobnie jak pojazd, ktérym sg przewozone, tak aby:
i) zapobiec gubieniu ekskrementéw i zminimalizowad utrate upierzenia podczas transportu;
ii) umozliwié kontrole wzrokowa ptakéw bezgrzebieniowych;
iii) umozliwi¢ czyszczenie i dezynfekcjg;

e) zostaly, podobnie jak pojazd, ktérym sa przewozone, oczyszczone i zdezynfekowane przed zaladunkiem zgodnie z instrukcjami
wiasciwych wladz.

18.  Ninigjsze §wiadectwo jest wazne przez okres pigciu dni.

Sporzadzono w dnia

. .
. -
. .
. K (podpis urzedowego lekarza weterynarii) (1)
. Pieczed (11) 4
. ;
\J .
\J »
. .
S .* (imig i nazwisko duzymi literami, kwalifikacje i tytud)

(19) Nalezy skresli¢ gwarancje przedstawione zgodnie z pkt. [IL.1, jezeli przesytka nie jest przeznaczona dla danych Panistw Czlonkowskich lub regionéw (obecnie Dania,
Finlandia i Szwecja).
(1) Pieczeé i podpis w innym kolorze niz kolor druku; nalezy podpisa¢ w dniu zatadunku.
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WZOR B
SWIADECTWO ZDROWIA

dla ptakéw bezgrzebieniowych hodowlanych i uzytkowych pochodzacych z regionéw wolnych od influenzy drobiu i niewolnych od
rzekomego pomoru drobiu, przeznaczonych do wysylki do Wspélnoty Europejskiej

1. Wysylajacy (pelna nazwa i dokladny adres): 2. SWIADECTWO ZDROWIA

Nr Oryginal

3.1.  Kraj pochodzenia:

4. Odbiorca (pelna nazwa i dokladny adres): 3.2, Region pochodzenia (1):

5. WLASCIWY ORGAN (SZCZEBEL CENTRALNYM)
5.1. Ministerstwo:

5.2.  Shuzby:

7. Migjsce zatadunku: 6. WLASCIWY ORGAN (SZCZEBEL LOKALNYM)

8. Srodek transportu (2):

10.  Adres zakladu pochodzenia

3).
9.1.  Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia: 101 Hodowla ()

PR
9.2, Koficowe miejsce przeznaczenia (pelna nazwa i dokladny adres): 102 Chéw £):

12.  Gatunek ptakow bezgrzebieniowych: 11.  Numer(-y) identyfikacyjny(-e) zakladu pochodzenia:
11.1. Hodowla (3):
11.2. Chéw (3):

13.  Kategoria: czysta linia/pararodzicielskie/rodzicielskie/inne (3) 15.  llo$¢: (stownie i cyframi):

15.1. Liczba ptakdw:

14.  Szezegbly dotyczace oznakowania przesytki (w tym numery | 15.2. Liczba skrzyd lub klatek:
pieczeci na kontenerach):

16.  Identyfikacja poszczegdlnych ptakéw wedlug tabliczek na szyjach/mikroczipéw (*) oraz numeréw identyfikacyjnych, plei i wieku kazdego ptaka
bezgrzebieniowego wchodzacego w sklad przesylki (5):

Numer identyfikacyjny Ple¢ Wick

Jezeli do identyfikacji zostaly uzyte mikroczipy, nalezy okresli¢ zastosowany system i miejsce wprowadzenia czipa do ciala ptaka:

Uwagi: ¢) Swiadectwo nalezy wypetni¢ w dniu zaladunku. Terminy wskazane w

a) Nalezy sporzadzi¢ odrebne $wiadectwo dla kazdej przesylki ptakéw |  ninicjszym $wiadectwic biegng od chwili zaladunku.
bezgrzebieniowych hodowlanych i uzytkowych przewozonych w tym | d) Po przywozie ptaki bezgrzebieniowe nalezy trzymaé w odosobnieniu w
samym wagonie kolejowym, samochodzie cigzarowym, samolocie lub | gospodarstwie miejsca przeznaczenia przez okres co najmniej szesciu
statku i wyslanej do tego samego miejsca przeznaczenia. tygodni zgodnie z przepisami art. 3 ust. 1 decyzji Komisji 2001/751/WE.

b) Oryginal $wiadectwa musi towarzyszy¢ przesylce do chwili jej
dotarcia do punktu kontroli granicznej.

(1) Nalezy wypetnié tylko wtedy, gdy zezwolenie na wywéz do Wspdlnoty ograniczone jest do niektSrych regionéw zainteresowanego panstwa trzeciego.

(3) Nalezy wskazac §rodek transportu, podaé numery rejestracyjne lub zarejestrowana nazwe.

(%) Niepotrzebne skresli¢, w przypadku zaznaczenia ,inne” nalezy podaé jakie.

(*) Tabliczka na szyje i mikroczipy musza zawieraé kod kraju pochodzenia wedtug ISO; mikroczipy musza by¢ zgodne z normami ISO.

(®) W przypadku potrzeby dodania wigkszej liczby zwierzat, nalezy do niniejszego §wiadectwa dolgczyc spis zawierajacy powyzsze informacje z ponumerowanymi stronami;
spis nalezy opatrzy¢ podpisem i pieczatka urzgdowego lekarza weterynarii, ktéry wystawia niniejsze $wiadectwo.
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17.  Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zgodnie z przepisami dyrektywy 90/539/EWG, do wyzej opisanych

ptakéw bezgrzebieniowych ma zastosowanie, co nastepuje:

1.

Pochodzenie ptakéw bezgrzebieniowych

Ptaki bezgrzebieniowe pozostawaly na terytoritum ........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeenenens (6), w regionie () przez okres co najmnicj
trzech miesiecy lub w przypadku ptakéw miodszych niz trzy miesigce od chwili ich wylegu. Jezeli ptaki zostaly przywiezione do kraju
pochodzenia, przywéz odbyl si¢ zgodnie z wymogami weterynaryjnymi odpowiadajacymi pod wzgledem wymogdéw co najmniej wlasciwym
wymogom dyrektywy 90/539/EWG, wlaczajac w to wszelkie zwiazane z nig decyzje.

Informacje zdrowotne

) DR (6), T€ZION weorrmnnererrrrrennes (1) jest wolny od influenzy drobiu zgodnie z definicja w decyzji 93/342[EWG.
2. Ptaki bezgrzebieniowe okreslone w niniejszym $wiadectwie spelniaja nastepujace wymogi:
a) zostaly przebadane w dniu dzisiejszym i nie stwierdzono objawéw klinicznych lub podejrzenia choroby;

b) od chwili wylegu lub przez okres ponad szesciu tygodni byly trzymane w zakladzie(ach) urzedowo zatwierdzonym zgodnie z
wymogami, ktére co najmniej odpowiadaja przepisom ustanowionym w zalgczniku Il do dyrektywy 90/539/EWG: ...
(7) oraz

i) dlaktérych zezwolenie nie jest zawieszone lub cofnigte;
i) ktére nie sg objete ograniczeniami zdrowia zwierzat;

iii) w promieniu 25 km ktdrego, w odpowiednim przypadku, wraz z obszarem sasiedniego panstwa, nie odnotowano zachorowan na
influenze drobiu lub rzekomy pomér drobiu przez okres co najmniej 30 dni;

¢) w okresie okreslonym w lit. b) nie mialy kontaktu z ptakami bezgrzebieniowymi niespelniajacymi wymogéw okreslonych w niniejszym
$wiadectwie lub innym drobiem;

d) pochodzg ze stada, ktdre:
i) zostalo przebadane w dniu dzisiejszym i nie stwierdzono objawéw klinicznych lub podejrzenia choroby;
ii) — nie zostalo zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (8);

— zostalo zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj — zywa lub inaktywowana — szczepionka z uzyciem szczepu wirusa NDV), na etapie .........ccooeee. tygodni (8);

iii) zostaly zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek:

W wieku Przeciwko

¢) Jezeli ptaki bezgrzebieniowe pochodza z krajéw azjatyckich lub afrykanskich, w ktérych (8)

i) byly izolowane w otoczeniu wolnym od kleszczy z urzedowo zatwierdzonym programem w zakresie kontroli gryzoni na co
najmnicj 21 dni przed wywozem;

i) przed przeniesieniem do otoczenia wolnego od kleszczy przeszly zabieg w celu zapewnienia, ze wszystkie kleszcze na nich zostaly
zniszczone; rodzaj zabiegu

iii) w terminie 14 dni obszarach otoczeniu wolnym od kleszczy byly poddane testowi ELISA na obecno$é przeciwcial kongijsko-
krymskiej choroby krwotocznej. Ptaki bezgrzebieniowe, ktére opuszczaja takie miejsca musza uzyskaé negatywny wynik
powyzszego badania.

(6) Nazwa kraju pochodzenia.
(") Numer(y) identyfikacyjny(-¢) zatwierdzonego zakladu pochodzenia.
(%) Niepotrzebne skresli¢.
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1. Dodatkowe informacje zdrowotne (?)

1. W przypadku gdy przesylka jest przeznaczona dla Panstwa Czlonkowskiego lub regionu, ktérego status zostal okreslony zgodnie z art. 12 ust. 2
dyrektywy 90/539/EWG (19), ptaki bezgrzebieniowe

a) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (8); i

b

zostaly odizolowane w terminie 14 dni poprzedzajacych wysylke w gospodarstwie lub w stacji kwarantanny pod nadzorem urzedowego
lekarza weterynarii. W zwiazku z powyzszym, dréb, w tym ptaki bezgrzebieniowe, w gospodarstwie pochodzenia lub stacji kwarantanny,
jezeli wlasciwe, mogly by¢ zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu w okresie 21 dni poprzedzajacych wysylke i zaden z
ptakdw, ktdry nie byt przeznaczony do wysylki nie mégl w tym okresie przebywad na terenie gospodarstwa lub stacji kwarantanny; ponadto
nie przeprowadza si¢ zadnych szczepien w stacji kwarantanny;

) zostaly poddane, w terminie 14 dni poprzedzajacych wysylke, badaniu serologicznemu na obecno$¢ przeciwcial rzekomego pomorowi
drobiu i uzyskaly wyniki negatywne.

2. Zostaly spelnione nastepujace dodatkowe wymagania nalozone na Pafistwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia zgodnie z art. 13 iflub art. 14
dyrektywy 90/539/EWG (9):

3. Jezeli Pafistwem Czlonkowskim miejsca przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, ptaki bezgrzebieniowe hodowlane zostaly poddane badaniom
przeprowadzonym zgodnie z przepisami decyzji Komisji 95/160/WE (?) i uzyskaly wyniki negatywne.
4. Jezeli Pafistwem Czlonkowskim miejsca przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, kury nioski (ptaki bezgrzebieniowe uzytkowe chowane do
celéw produkdii jaj przeznaczonych do spozycia) zostaly poddane badaniu przeprowadzonym zgodnie z przepisami decyzji Komisji 95/161/WE
(%) i uzyskaly wyniki negatywne.
IV. Uzupelniajgce informacje zdrowotne
Ptaki bezgrzebieniowe

a) byly trzymane pod urzedowym nadzorem w stacji kwarantanny dla ptakéw bezgrzebieniowych jak okreslono w art. 2 dyrektywy 90/539/EWG
przez okres co najmniej 21 dni poprzedzajacych wywoéz:

zatwierdzonej przez wlasciwe wladze ;i

b) zostaly poddane badaniu na obecno$¢ wirusa rzekomego pomoru drobiu z wymazu ze steku lub z prébek odchodéw siedem do dziesieciu dni
po rozpoczeciu kwarantanny. Badanie zostalo przeprowadzone w zatwierdzonym laboratorium i nie stwierdzono izolatéw ptasiego
paramiksowirusa typu 1 o wskazniku patogenno$ci wewnatrzmdzgowej (I.C.P.L) wyzszym niz 0,4. Przed opuszczeniem takiej stacji
kwarantanny, kazdy ptak musi uzyskac zadawalajace wyniki powyzszego badania; oraz

¢) pochodza ze stad pochodzenia objetych nadzorem w zakresie wystgpowania rzekomego pomoru drobiu prowadzonym na podstawie prébki
statystycznej planu kontroli i wykazujacych wyniki negatywne przez okres co najmnicj szesciu miesigcy poprzedzajacych wywoéz.
V. Informacje dotyczgce transportu
Ptaki bezgrzebieniowe sa przewozone:
1. wwarunkach odpowiadajacych wymogom dyrektywy 91/628/EWG;
2. w skrzyniach lub klatkach, ktére:
a) zawierajg wylacznie ptaki bezgrzebieniowe tego samego gatunku, kategorii i rodzaju, pochodzace z tego samego zaklady;
b) posiadaja numer identyfikacyjny zakladu pochodzenia;
¢) sg zamkniete, zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu w sposéb uniemozliwiajacy zamiane zawartosci;
d) zostaly zaprojektowane, podobnie jak pojazd, ktérym sa przewozone, tak aby:
i) zapobiec gubieniu ekskrementdw i zminimalizowaé utrate upierzenia podczas transportu;
i) umozliwi¢ kontrole wzrokowg ptakéw bezgrzebieniowych;
i) umozliwi¢ czyszczenie i dezynfekcje;

¢) zostaly, podobnie jak pojazd, ktérym sa przewozone, oczyszczone i zdezynfekowane przed zaladunkiem zgodnie z instrukcjami wlasciwych
wladz.

17. Niniejsze §wiadectwo jest wazne przez okres pigciu dni.

Sporzadzono w dnia
." Pieczeé (1) s (podpis urzedowego lekarza weterynarii) (1)
T Pieczed H
L ;
e . .~ (imi¢ i nazwisko duzymi literami, kwalifikacje i tytut)

(%) Niepotrzebne skreslié.

(19) Nalezy skresli¢ gwarancje przedstawione zgodnie z pkt. IIl.1, jezeli przesytka nie jest przeznaczona dla danych Pafistw Czlonkowskich lub regionéw (obecnie Dania,
Finlandia i Szwecja).

(1) Pieczed i podpis w innym kolorze niz kolor druku; nalezy podpisaé w dniu zatadunku.
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WZOR C
SWIADECTWO ZDROWIA

dla jaj wylegowych ptakéw bezgrzebieniowych pochodzgcych z panstw wolnych od influenzy drobiu i rzekomego pomoru drobiu,
przeznaczonych do wysylki do Wspélnoty Europejskiej

samochodzie cigzarowym, samolocie lub statku i wyslanej do tego
samego miejsca przeznaczenia.

b) Oryginal $wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do chwili jej
dotarcia do punktu kontroli granicznej.

1. Wysylajacy (pelna nazwa i dokladny adres): 2. SWIADECTWO ZDROWIA
Nr Oryginal
3.1.  Kraj pochodzenia:
. .
4. Odbiorca (pelna nazwa i dokladny adres): 3.2, Region pochodzenia (1)
5. WEASCIWY ORGAN (SZCZEBEL CENTRALNY)
5.1.  Ministerstwo:
5.2.  Sluzby:
7. Micgjsce zaladunku: 6. WEASCIWY ORGAN (SZCZEBEL LOKALNY)
8. Srodek transportu (2):
10.  Adres zakladu hodowlanego pochodzenia:
9.1.  Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia:
9.2.  Koficowe migjsce przeznaczenia (pelna nazwa i dokladny adres):
12.  Gatunek ptakow bezgrzebieniowych: 11.  Numer(-y) identyfikacyjny(-e) zakladu hodowlanego(-ych) po-
chodzenia:
13.  Kategoria: czysta czysta linia[pararodzicielskie/rodzicielskief/inne | 15.  llo$¢: (slownie i cyframi):
0 15.1. Liczbajaj:
14.1. Oznakowanie przesylki (w tym numery pieczeci na kontenerach): | 159 Ticzba opakowai:
14.2. Oznakowanie jaj (4):
Uwagi: ¢) Swiadectwo nalezy wypelni¢ w dniu zaladunku. Terminy wskazane w
Swiadectwie bi d chwili zaladunku.
a) Nalezy sporzadzi¢ odr¢bne $wiadectwo dla kazdej przesylki jaj finiejszym swiadectwie biegha oc ciwill zaladunt
wylegowych przewozonych w tym samym wagonie kolejowym, | d) Po wylegu ptaki bezgrzebieniowe nalezy trzymaé w odosobnieniu w

gospodarstwie miejsca przeznaczenia przez okres co najmniej trzech
tygodni zgodnie z przepisami art. 3 ust. 2 decyzji Komisji 2001/751/WE.

Niepotrzebne skreslié.

(
(
(3
(

1) Nalezy wypehic tylko wtedy, gdy zezwolenie na wywéz do Wspdlnoty ograniczone jest do nicktérych regiondw zainteresowanego panistwa trzeciego.
?) Nalezy wskaza¢ §rodek transportu, podaé numery rejestracyjne lub zarejestrowana nazwe,.

)
%) W chwili wysytki jaja nalezy oznakowa¢ indywidualnie nieusuwalnym czarnym atramentem zgodnie z rozporzadzeniem Komisji 1868/77[EWG, z oznaczeniem numeru
identyfikacyjnego zaktadu hodowlanego; oznakowanie powinno byé czytelne i sporzadzone w co najmniej jednym jezyku wspSlnotowym.
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16.  Ja, nizej podpisany urzgdowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zgodnie z przepisami dyrektywy 90/539/EWG, do opisanych
powyzej jaj wylegowych ma zastosowanie, co nastgpuje:

. Pochodzenie jaj wylegowych

Jaja wylegowe pochodzg ze stad przebywajacych na terytorium ... (°), w regionie (1) przez okres co
najmniej trzech miesigcy. Jezeli stada takie zostaly przywiezione do kraju pochodzenia, przywéz odbyl si¢ zgodnie z wymogami
weterynaryjnymi odpowiadajagcymi pod wzgledem warunkéw co najmniej wlasciwym wymogom dyrektywy 90/539/EWG, wlaczajac w to
wszelkie zwigzane z nig decyzje.

1. Informacje zdrowotne

) PR QI (511161 (1) jest wolny od influenzy drobiu i rzekomego pomoru drobiu zgodnie z definicja w decyzji
93/342/EWG.

2. Jaja wylegowe okreslone w niniejszym $wiadectwie spelniaja nastepujace wymogi:
a) pochodza ze stad, ktdre:
i) zostaly przebadane w dniu dzisiejszym i nie stwierdzono objawéw klinicznych lub podejrzenia choroby;

i) byly trzymane przez dluzej niz szes¢ tygodni w nastepujacym(-ych) zakladach(-ach) zatwierdzonym(-ch) zgodnie z wymogami co
najmniej odpowiadajacymi wymogom okreslonym w zalaczniku IT do dyrektywy 90/539/EWG:

(),

— dla ktorego zezwolenie nie zostalo zawieszone lub cofniete;

— ktére nic sg objete ograniczeniami zdrowia zwierzat;

— w promieniu 25 km ktorego, w odpowiednim przypadku wraz z obszarem sgsiedniego pafistwa, nie odnotowano zachorowan
na influenzg drobiu lub rzekomy pomér drobiu przez okres co najmniej 30 dni;

iii) w okresie okreslonym w ii) nie mialy kontaktu z ptakami bezgrzebieniowymi lub innym drobiem niespelniajacych wymogow
okreslonych w niniejszym §wiadectwie;

iv) — nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (7);

— zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj — zywa lub inaktywowana — szczepionka z uzyciem szczepu wirusa NDV), na etapie ... tygodni (7).

v) zostaly zaszezepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek

W wieku Przeciwko

b) zostaly oznakowane zgodnie z pkt. 14.2 niniejszego $wiadectwa przy wykorzystaniu

(barwa atramentuy);

¢) zostaly odkazone zgodnie z moimi instrukcjami przy uzyciu
(nazwa produktu i substancji aktywnej) przez okres (czas w minutach);
3. Jaja byly zbierane od do (daty).

(*) Nazwa kraju pochodzenia.

(6) Numer(-y) identyfikacyjny(-¢) zatwierdzonego zakladu pochodzenia.
(") Niepotrzebne odniesienia skreslic.

(%) Niepotrzebne skreslié.
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[1l. Dodatkowe informacje zdrowotne (%)
1. W przypadku, gdy przesylka jest przeznaczona dla Pafistwa Czlonkowskiego lub regionu, ktérego status zostal okreslony
zgodnie z art. 12 ust. 2 dyrektywy 90/539/EWG (%), jaja wylegowe pochodza od ptakéw bezgrzebieniowych, ktére:
a) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (7);
b) zostaly zaszezepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej (7);

¢) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu Zywej szczepionki na co najmniej 60 dni przed
okresem, okreslonym w pkt. 1.3 (7).

2. Spelnione s3 nast¢pujace wymagania uzupelniajace nalozone na Pafstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia zgodnie z art. 13

i/lub art. 14 dyrektywy 90/539/EWG (8):

IV. Informacje dotyczjce transportu

1. Jaja wylggowe sa przewozone w idealnie czystych pudlach jednorazowego uzytku wykorzystanych po raz pierwszy, ktére:
a) zawieraja wylacznie jaja wylggowe tego samego gatunku, kategorii i rodzaju, pochodzace z tego samego zakladu;
b) zostaly opatrzone nastgpujacymi czytelnymi informacjami sporzadzonymi w co najmniej jednym jezyku wspdlnotowym:
— terminy: ,wylegowe”, ,Brutei”, ,a couver”, ,cova”, ,broedei” lub ,rugeag”,
— nazwa kraju wysylajacego,
— gatunki ptakéw bezgrzebieniowych,
— liczba jaj,
— kategoria i rodzaj produkdji, do ktérej s przeznaczone,
— nazwa, adres i numer identyfikacyjny zakladu hodowlanego,
— nazwa i adres zakladu pochodzenia,
— data wysylki,

— Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia;
¢) sazamkniete, zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu w spos6b uniemozliwiajacy zamiane zawartosci.

2. Kontenery i pojazdy, ktorymi sa przewozone pudla jajek, wymienione w pkt. 1, zostaly oczyszczone i zdezynfekowane przed
zaladunkiem zgodnie z instrukcjami wlasciwych wiadz.

17.  Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez okres pigciu dni.

Sporzadzono w dnia
et
. .
. .
» .
¥ [
+ Pieczed (1) % (podpis urzgdowego lekarza weterynarii) (19)
B N
) 0
. 0
. .
. K

(imi¢ i nazwisko wielkimi literami, kwalifikacje i tytul)

(®) Nalezy skresli¢ gwarancje przedstawione zgodnie z pkt. 1111, jezeli przesytka nie jest przeznaczona dla danych Panstw Czionkowskich lub regionéw (obecnie
Dania, Finlandia i Szwecja).

(19 Pieczgé i podpis w innym kolorze niz kolor druku; nalezy podpisaé¢ w dniu zatadunku.




03/t. 34 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 41

WZORD

SWIADECTWO ZDROWIA

dla jaj wylegowych ptakéw bezgrzebieniowych pochodzgcych z pafistw wolnych od influenzy drobiu i niewolnych od rzekomego pomoru
drobiu, przeznaczonych do wysylki do Wspélnoty Europejskiej

1. Wysylajacy (pelna nazwa i dokladny adres):

2. SWIADECTWO ZDROWIA
Nr Oryginal

4. Odbiorca (pelna nazwa i dokladny adres):

3.1  Kraj pochodzenia:
3.2 Region pochodzenia ('):

5. WLASCIWY ORGAN (SZCZEBEL CENTRALNY)
5.1. Ministerstwo:
5.2.  Sluzby:

7. Miejsce zaladunku:

8. Srodek transportu (2):

6. WEASCIWY ORGAN (SZCZEBEL LOKALNY)

9.1.  Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia:

9.2.  Koficowe miejsce przeznaczenia (pelna nazwa i dokfadny adres):

10.  Adres zakladu hodowlanego pochodzenia:

12.  Gatunek ptakow bezgrzebieniowych:

11.  Numer(-y) identyfikacyjny(-e) zakladu(-6w) hodowlanego(-ych) po-
chodzenia:

13.  Kategoria: czysta linia/pararodzicielskie/rodzicielskie/inne (3)

14.1. Oznakowanie przesylki (w tym numery pieczeci na kontenerach):

14.2. Oznakowanie jaj (*):

15.  Iloé¢é (stownie i cyframi)
15.1. Liczbajaj:

15.2. Liczba opakowan:

Uwagi:

a) Nalezy sporzadzi¢ odr¢bne $wiadectwo dla kazdej przesylki jaj
wylegowych przewozonych w tym samym wagonie kolejowym,
samochodzie cigzarowym, samolocie lub statku i wyslanej do tego
samego miejsca przeznaczenia.

b) Oryginal $wiadectwa musi towarzyszyé przesylce do chwili jej
dotarcia do punktu kontroli granicznej.

¢) Swiadectwo nalezy wypetni¢ w dniu zaladunku. Terminy wskazane w
niniejszym §wiadectwie biegna od chwili zaladunku.

d) Po wylegu ptaki bezgrzebieniowe nalezy trzymal w odosobnieniu w
gospodarstwic miejsca przeznaczenia przez okres co najmniej trzech
tygodni zgodnie z przepisami art. 3 ust. 2 decyzji Komisji 2001/751/WE.

2

%) Niepotrzebne skreslic.

(
(
(
(

1) Nalezy wypelni¢ tylko wtedy, gdy zezwolenie na wywéz do Wspdlnoty ograniczone jest do niektérych regiondw zainteresowanego pafistwa trzeciego.
%) Nalezy wskaza¢ §rodek transportu, podaé numery rejestracyjne lub zarejestrowang nazwe,.
)
)

4) W chwili wysylki jaja nalezy oznakowa¢ indywidualnie nieusuwalnym czarnym atramentem zgodnie z rozporzadzeniem Komisji 1868/77[/EWG, z oznaczeniem numeru
identyfikacyjnego zakladu hodowlanego; oznakowanie powinno by¢ czytelne i sporzadzone w co najmniej jednym jezyku wspdlnotowym.
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16.  Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zgodnie z przepisami dyrektywy 90/539/EWG, do opisanych
powyzej jaj wylegowych ma zastosowanie, co nastgpuje:

L. Pochodzenie jaj wylegowych
Jaja wylggowe pochodza ze stad przebywajacych na terytorium ....crceeeeeeeeeenenne (%), w regionie (1) przez okres co
najmniej trzech miesiecy. Jezeli stada takie zostaly przywiezione do kraju pochodzenia, przywoéz odbyl sie zgodnie z warunkami

weterynaryjnymi odpowiadajacymi pod wzgledem wymogéw co najmniej wlasciwym wymogom dyrektywy 90/539/EWG, wlaczajac w to
wszelkie zwigzane z nig decyzje.

II. Informacje zdrowotne
) DR QTS (1 6) s P (1) jest wolny od influenzy drobiu zgodnie z definicja w decyzji 93/342/EWG.
2. Jaja wylegowe okreslone w niniejszym $wiadectwie spelniaja nastepujace wymogi:
a) pochodza ze stad, ktdre:
i) zostaly przebadane w dniu dzisiejszym i nie stwierdzono objawéw klinicznych lub podejrzenia choroby;
i) byly trzymane przez okres powyzej szeiciu tygodni w nastepujacym(-ych) ponizej zakladzie(-ach) zatwierdzonym(-ch) zgodnie z

wymogami co najmniej odpowiadajacymi wymogom okreslonym w zalaczniku I do dyrektywy 90/539/EWG
........................................ (6), oraz

— dla ktorego zezwolenie nie zostalo zawieszone lub cofniete;
— ktére nie zostaly objete ograniczeniami odno$nie zdrowia zwierzat;

— w promieniu 25 km ktorego, w odpowiednim przypadku wraz z obszarem sgsiedniego pafistwa, nie odnotowano zachorowan
na influenzg drobiu lub rzekomy pomér drobiu przez okres co najmniej 30 dni;

iii) w okresie okreslonym w ii) nie mialy kontaktu z ptakami bezgrzebieniowymi lub innym drobiem niespelniajacymi wymogéw
okreslonych w niniejszym $wiadectwie;

iv) — nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (7);

— zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:
(nazwa i rodzaj i — zywa lub inaktywowana — szczepionka z uzyciem szczepu wirusa NDV), na etapie
tygodni (7);

v) zostalo zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek

W wieku Przeciwko

b) zostaly oznakowane zgodnie z pkt. 14.2 niniejszego §wiadectwa przy wykorzystaniu

(barwa atramentuy);

¢) zostaly odkazone zgodnie z moimi instrukcjami przy uzyciu (nazwa produktu i substancji aktywnej)
przez okres (czas w minutach);

3. Jaja byly zbierane od do (daty).

(%) Nazwa kraju pochodzenia.
(6 Numer(-y) identyfikacyjny(-¢) zatwierdzonego zakladu pochodzenia.
() Niepotrzebne skreslié.
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[1l. Dodatkowe informacje zdrowotne (8)
1. W przypadku gdy przesylka jest przeznaczona dla Pafistwa Czlonkowskiego lub regionu, ktérego status zostal okreslony zgodnie z art. 12
ust. 2 dyrektywy 90/539/EWG (%), jaja wylegowe pochodza od ptakéw bezgrzebieniowych, ktére:
a) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (7);
b) zostaly zaszezepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej (7);

o) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej na co najmniej 60 dni przed okresem,
okreslonym w pkt. 1.3 (7).

2. Spelnione sg nastepujace dodatkowe wymagania nalozone na Pafistwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia zgodnie z art. 13 iflub art. 14
dyrektywy 90/539/EWG (8):

IV. Uzupelniajace informacje zdrowotne

Ptaki bezgrzebieniowe hodowlane, od ktérych pochodza jaja wylegowe:
a) byly trzymane pod urzedowym nadzorem przez okres co najmniej 30 dni przed zlozeniem jaj przeznaczonych na wywéz; i

b) zostaly poddane badaniu na obecno$¢ wirusa rzekomego pomoru drobiu z wymazu ze steku lub z probek odchodéw ptaka siedem do
dziesigciu dni po rozpoczeciu kwarantanny. Badanie zostalo przeprowadzone w urzedowym laboratorium i nie stwierdzono izolatéw
ptasiego paramiksowirusa typu 1 o wskazniku patogennodci wewnatrzmoézgowej (.C.P.L) wyzszym niz 0,4. Przed opuszczeniem takiego
obicktu izolaji jaj przeznaczonych do wywozu, kazdy ptak uzyskal zadawalajace wyniki powyzszego badania; i

¢) nie mialy kontaktu z drobiem (w tym z ptakami bezgrzebieniowymi) niespelniajagcym warunkéw, wymienionych odpowiednio w lit. a), b) i
d) przez okres co najmniej 30 dni przed zlozeniem jaj wylggowych oraz podczas skladania jaj; oraz

d) pochodzg ze stad pochodzenia objetych nadzorem w zakresie wystepowania rzekomego pomoru drobiu prowadzonym na podstawie
prébki statystycznej planu kontroli i wykazujacych wyniki negatywne przez okres co najmniej sze$ciu miesigey poprzedzajacych wywoz.

V. Informacje dotyczgce transportu

1. Jaja wylegowe sa przewozone w idealnie czystych pudlach jednorazowego uzytku uzytych po raz pierwszy, ktére:
a) zawieraja wylacznie jaja wylegowe tego samego gatunku, kategorii i rodzaju, pochodzace z tego samego zakladu;
b) zostaly opatrzone nastgpujacymi czytelnymi informacjami sporzadzonymi w co najmniej jednym jezyku wspdlnotowym:
— terminy: ,,wylggowc”, JBrutei”, ,a couver”, ,cova”, ,broedei” lub Jrugeag”,
— nazwa kraju wysylajacego,
— gatunki ptakéw bezgrzebieniowych,
— liczba jaj,
— kategoria i rodzaj produkgji, do ktérej sg przeznaczone,
— nazwa, adres i numer identyfikacyjny zakladu hodowlanego,
— nazwa i adres zakladu hodowlanego,
— data wysylki,
— Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia;
) sazamkniete, zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu w spos6b uniemozliwiajacy zamiang zawartosci.

2. Kontenery i pojazdy, ktérymi sg przewozone pudla, wymienione w pkt. 1 zostaly oczyszczone i zdezynfekowane przed zaladunkiem
zgodnie z instrukcjami wlasciwych wladz.

17.  Niniejsze §wiadectwo jest wazne przez okres pigciu dni.

Sporzadzono w dnia

- e

Picczed (1) ". (podpis urzgdowego lekarza weterynarii) (19)

......

(imig i nazwisko wielkimi literami, kwalifikacje i tytul)

(8 Niepotrzebne skreslic.

(°) Nalezy skresli¢ gwarancje przedstawione zgodnie z pkt. I1I. pkt 1, jezeli przesylka nie jest przeznaczona dla danych Panistw Czlonkowskich lub regionéw (obecnie Dania,
Finlandia i Szwecja).

(19 Pieczeé i podpis w innym kolorze niz kolor druku; nalezy podpisaé w dniu zaladunku.
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WZOR E
SWIADECTWO ZDROWIA

dla jednodniowych pisklat ptakéw bezgrzebieniowych pochodzacych z pafistw wolnych od influenzy drobiu i rzekomego pomoru drobiu,
przeznaczonych do wysylki do Wspélnoty Europejskiej

1. Wysylajacy (pelna nazwa i dokladny adres):

2. SWIADECTWO ZDROWIA

Nr Oryginal

4. Odbiorca (pelna nazwa i dokladny adres):

3.1.  Kraj pochodzenia:

3.2, Region pochodzenia (1):

5. WEASCIWY ORGAN (SZCZEBEL CENTRALNY)
5.1.
5.2.

Ministerstwo:

Shuzby:

7. Miejsce zatadunku:

6. WEASCIWY ORGAN (SZCZEBEL LOKALNY)

8. Srodek transportu (2):

10.  Adres zakladu pochodzenia: (wylggarnie)

jednodniowych pisklat przewozonych w tym samym wagonie
kolejowym, samochodzie ci¢zarowym, samolocie lub statku i wyslanej
do takiego samego miejsca przeznaczenia.

b) Oryginal $wiadectwa musi towarzyszy¢ przesylce do chwili jej dotarcia
do punktu kontroli granicznej.

9.1.  Pafstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia:
9.2.  Kofcowe miejsce przeznaczenia (pelna nazwa i dokladny adres):
12.  Gatunek ptakow bezgrzebieniowych: 11.  Numer(-y) identyfikacyjny(-e) zakladu pochodzenia: (wylegarnie)
13.  Kategoria: czysta linia/ pararodzicielskie/rodzicielskie/inne (3)
15, loéé (stowniei cyframi):
14.  Oznakowanie przesylki (w tym numery pieczgci na kontenerach): 15.1. Liczba ptakow:
15.2. Liczba opakowan:
Uwagi: ¢) Swiadectwo nalezy wypemi¢ w dniu zatadunku. Terminy wskazane w
a) Nalezy sporzadzi¢ odrebne $wiadectwo dla kazdej przesylki niniejszym $wiadectwie biegng od chwili zaladunku.

d) Po przywozie ptakéw bezgrzebieniowych nalezy je trzymaé w
odosobnieniu w gospodarstwie miejsca przeznaczenia przez okres co
najmniej szeSciu tygodni zgodnie z przepisami art. 3 ust. 1 decyzji
Komisji 2001/751/WE.

(9Nalezy wskazaé §rodek transportu, numery rejestracyjne lub zarejestrowang nazwe.

(1) Nalezy wypetnié tylko wtedy, gdy zezwolenie na wywéz do Wspdlnoty ograniczone jest do niektérych regionéw zainteresowanego panistwa trzeciego.

(%) Niepotrzebne skreslié; w przypadku zaznaczenia odpowiedzi .inne” nalezy podad jakie.
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16.

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zgodnie z przepisami dyrektywy 90/539/EWG, do opisanych
powyzej jednodniowych pisklat ma zastosowanie, co nastepuje:

L

IL

Pochodzenie jednodniowych pisklat

Jednodniowe piskleta wylegly sie na terytorium (%), w regionie (1). Jezeli stada, od ktérych
pochodza jaja wylegowe zostaly przywiezione do kraju pochodzenia, przywéz odbyl sie zgodnie z warunkami weterynaryjnymi
odpowiadajacymi pod wzgledem wymogdw co najmniej wlasciwym wymogom dyrektywy 90/539/EWG, wlaczajac w to wszelkie zwigzane z
nig decyzje.

Informacje zdrowotne

) DR QIS (1 16) s (1) jest wolny od influenzy drobiu i rzekomego pomoru drobiu zgodnie z definicja w decyzji
93/342/EWG.

2. Jednodniowe piskleta okreslone w niniejszym $wiadectwie spelniaja nastepujace wymogi:
a) zostaly przebadane w dniu dzisiejszym i nie stwierdzono objawéw klinicznych lub podejrzenia choroby;

b) wylegly si¢ w nastepujacym(-ych) zakladzie(-ach) zatwierdzonym(-ch) zgodnie z wymogami co najmniej odpowiadajacymi wymogom
okreslonym w zalaczniku IT do dyrektywy 90/539/EWG:

e)

— dla ktorego zezwolenie nie zostato zawieszone lub cofniete;

— ktére nie zostaly objete ograniczeniami odnosnie zdrowia zwierzat;

— w promieniu 25 km ktérego, w odpowiednim przypadku wraz z obszarem sasiedniego pafistwa, nie odnotowano zachorowan na
influenze drobiu lub rzekomy pomér drobiu przez okres co najmniej 30 dni;

¢) nie mialy kontaktu z ptakami bezgrzebieniowymi lub innym drobiem niespelniajacymi wymogéw okreslonych w niniejszym
Swiadectwie;

d) wylegly si¢ z jaj pochodzacych od stad, ktére:

i) byly trzymane przez okres powyzej szeéciu tygodni w urzedowo zatwierdzonych zakladach hodowlanych, dla ktorych w chwili
wysylki jaj wylegowych do zakladu wylegowego, zezwolenie nie zostalo zawieszone lub cofniete;

ii) znajduja si¢ w regionach wolnych od influenzy drobiu i rzekomego pomoru drobiu;
iii) na chwilg obecna nie wykazujg objawdw klinicznych lub podejrzenia choroby (6);
iv) — nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (6);

— zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj — zywa lub inaktywowana — szczepionka z uzyciem szczepu wirusa NDV), na etapie ... tygodni (6);

v) zostaly zaszezepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek:

W wieku Przeciwko

¢) wylegly si¢ z jaj, ktére:
i) zostaly oznakowane przed wysytka do zakladu wylegowego zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu;

ii) zostaly odkazone zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu.

3. Piskleta wylegly si¢ w dniach (daty).

4. Piskleta zostaly zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek przeciwko:

(*) Nazwa kraju pochodzenia.
(°) Numer(-y) identyfikacyjny(-¢) zatwierdzonego zakladu pochodzenia.
(6) Niepotrzebne skreslié.
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[1l. Dodatkowe informacje zdrowotne (%)
1. W przypadku gdy przesylka jest przeznaczona dla Pafistwa Czlonkowskiego lub regionu, ktdrego status zostat okreslony zgodnie z art. 12

ust. 2 dyrektywy 90/539/EWG’, jednodniowe piskleta pochodza z (%)

a) jaj wylegowych pochodzacych ze stad, ktére:
i) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (6);
ii) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szezepionki inaktywowanej (6);
iii) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej na co najmniej 60 dni przed

odbiorem jaj (6);

b) wylegarni, w ktérej stosowane sa procedury robocze gwarantujace, ze jaja sa poddane inkubacji w innym czasie i miejscach niz jaja

niespelniajace wymogéw z lit. a).

2. Spelnione sg nastepujace wymagania uzupelniajgce nalozone na Pafstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia zgodnie z art. 13 iflub art.
14 dyrektywy 90/539/EWG (8):

3. Jezeli Pafistwem Czlonkowskim miejsca przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, jednodniowe piskleta przeznaczone do wprowadzenia do
stad drobiu hodowlanego lub stad drobiu uzytkowego ptakéw bezgrzebieniowych pochodza ze stad, ktore uzyskaly negatywny wynik
badania zgodnie z przepisami ustanowionymi w decyzji Komisji 95/160/WE (7).

IV. Informacje dotyczace transportu
1. Jednodniowe piskleta s3 przewozone

1.1.  wwarunkach odpowiadajacych wymogom dyrektywy 91/628[EWG;
1.2.  widealnie czystych pudlach jednorazowych uzytych po raz pierwszy, ktére:
a) zawieraja wylacznie jednodniowe piskleta tego samego gatunku, kategorii i rodzaju, pochodzace z tego samego zakladu;
b) zostaly opatrzone nast¢pujacymi czytelnymi informacjami sporzadzonymi w co najmniej jednym jezyku wspélnotowym:
— nazwa kraju wysylajacego,
— gatunki ptakéw bezgrzebieniowych,
— liczba pisklat,
— kategoria i rodzaj produkcji, do ktérej sg przeznaczone,
— nazwa, adres i numer identyfikacyjny zakladu hodowlanego,
— nazwa i adres zakladu pochodzenia,
— data wysylki,
— Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia;
¢) sa zamkniete, zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu w sposéb uniemozliwiajacy zamiane zawartoéci.

2. Kontenery i pojazdy, ktérymi sa przewozone pudla z piskletami, o ktorych mowa w pkt. 1 zostaly oczyszczone i zdezynfekowane przed
zaladunkiem zgodnie z instrukcjami wlasciwych wladz.

17.  Niniejsze §wiadectwo jest wazne przez okres pigciu dni.

Sporzadzono w dnia

: (podpis urzedowego lekarza weterynarii) (%)

(imi¢ 1 nazwisko wielkimi literami, kwalifikacje i tytu)

() Niepotrzebne skresli¢.

(%) Nalezy skresli¢ gwarancje przedstawione zgodnie z pkt. II1.1, jezeli przesytka nie jest przeznaczona dla danych Panstw Czlonkowskich lub regionéw (obecnie Dania,
Finlandia i Szwecja).

() Pieczed i podpis w innym kolorze niz kolor druku; nalezy podpisaé w dniu zaladunku.
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WZORF
SWIADECTWO ZDROWIA

dla jednodniowych pisklat ptakéw bezgrzebieniowych pochodzacych z pafistw wolnych od influenzy drobiu i niewolnych od rzekomego
pomoru drobiu, przeznaczonych do wysylki do Wspdlnoty Europejskiej

a) Nalezy sporzadzi¢ odrebne $wiadectwo dla kazdej przesylki
jednodniowych pisklat przewozonych w tym samym wagonie,
samochodzie cigzarowym, samolocie lub statku i wyslanej do takiego
samego miejsca przeznaczenia.

b) Oryginal $wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do chwili jej
dotarcia do punktu kontroli granicznej.

1. Wysylajacy (pelna nazwa i dokladny adres): 2. SWIADECTWO ZDROWIA
Nr Oryginal
4. Odbiorca (pelna nazwa i dokladny adres): 3.1.  Kraj pochodzenia:
3.2, Region pochodzenia (1):
5. WEASCIWY ORGAN (SZCZEBEL CENTRALNY)
5.1. Ministerstwo:
5.2.  Sluzby:
7. Miejsce zatadunku: 6. WELASCIWY ORGAN (SZCZEBEL LOKALNY)
8. Srodek transportu (2):
10.  Adres zakladu pochodzenia: (wylegarnia)
9.1.  Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia:
9.2, Koficowe miejsce przeznaczenia (pelna nazwa i dokladny adres):
12.  Gatunek ptakéw bezgrzebieniowych: 11.  Numer(-y) identyfikacyjny(-e) zakladu pochodzenia (wyl¢garnia)
13.  Kategoria: czysta linia/pararodzicielskie/rodzicielskie/inne (3) 15.  llo$¢: (stownie i cyframi):
15.1. Liczba ptakow:
14.  Oznakowanie przesylki (w tym numery pieczeci na kontenerach): | 15.2. Liczba opakowaii:
Uwagi: ¢) Swiadectwo nalezy wypetnié w dniu zatadunku. Terminy wskazane w

niniejszym $wiadectwie biegna od chwili zaladunku.

d) Po przywozie ptaki bezgrzebieniowe nalezy trzymaé w odosobnieniu w
gospodarstwie przeznaczenia przez okres co najmniej szesciu tygodni
zgodnie z przepisami art. 3 ust. 1 decyzji Komisji 2001/751/WE.

(") Nalezy wypei¢ tylko wtedy, gdy zezwolenie na wywéz do Wspdlnoty ograniczone jest do niektérych regionéw zainteresowanego panstwa trzeciego.
(3) Nalezy wskazacd §rodek transportu, numery rejestracyjne lub zarejestrowang nazwe.
(*) Niepotrzebne skreslié; w przypadku zaznaczenia odpowiedzi ,inne” nalezy podaé jakie.
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16.  Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zgodnie z przepisami dyrektywy 90/539EWG, do opisanych

powyzej jednodniowych pisklat ma zastosowanie, co nastepuje:

L

IL

[1. Dodatkowe informacje zdrowotne (7)

Pochodzenie jednodniowych pisklat

Jednodniowe piskleta wylegly sie na terytorium (%), w regionie (1). Jezeli stada, od ktérych
pochodza jaja wylegowe zostaly przywiezione do kraju pochodzenia, przywéz odbyl sie zgodnie z warunkami weterynaryjnymi
odpowiadajacymi pod wzgledem wymogdw co najmniej wlasciwym wymogom dyrektywy 90/539/EWG, wlaczajac w to wszelkie zwigzane z
nig decyzje.

Informacje zdrowotne

) DR QI8 (1 6] (1) jest wolny od influenzy drobiu zgodnie z definicja w decyzji 93/342/EWG.
2. Jednodniowe piskleta okreslone w niniejszym $wiadectwie spelniaja nastepujace wymogi:
a) zostaly przebadane w dniu podpisania niniejszego $wiadectwa i nie stwierdzono objawéw klinicznych lub podejrzenia choroby;

b) wylegly sie¢ w nizej wymienionym(-ych) zakladzie(-ach) zatwierdzonym(-ch) zgodnie z wymogami co najmniej odpowiadajacymi
wymogom okreslonym w zalaczniku 1T do dyrektywy 90/539/EWG:

)

— dla ktérego zezwolenie nie zostalo zawieszone lub cofnigte;
— ktére nie zostaly objete ograniczeniami zdrowia zwierzat;

— w promieniu 25 km ktérego, w odpowiednim przypadku wraz z obszarem sgsiedniego pafistwa, nie odnotowano zachorowaf na
influenze drobiu lub rzekomy pomér drobiu przez okres co najmniej 30 dni;

¢) nie mialy kontaktu z ptakami bezgrzebieniowymi lub innym drobiem niespelniajacymi wymogdw okreslonych w niniejszym
$wiadectwie;

d) wylegly si¢ z jaj pochodzacych od stad, ktére:

i) byly trzymane przez okres powyzej szeiciu tygodni w urzedowo zatwierdzonych zakladach hodowlanych, dla ktérych w chwili
wysylki jaj wylegowych do wylegarni, zezwolenie nie zostalo zawieszone lub cofniete;

i) znajduja si¢ w regionach wolnych od influenzy drobiu;

iii) na chwile obecna nie wykazuja objawéw klinicznych lub podejrzenia choroby;

iv) — nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (6)

— zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj — zywa lub inaktywowana — szczepionka z uzyciem szczepu wirusa NDV), na etapie ... tygodni (6);

v) zostaly zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek:

W wieku Przeciwko

o) wylegly si¢ z jaj, ktére:
i) zostaly oznakowane przed wysylka do wylegarni zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu;

ii) zostaly odkazone zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu.

3. Piskleta wylegly si¢ w dniach (daty).

4. Piskleta zostaly zaszczepione przy uzyciu urzegdowo zatwierdzonych szczepionek przeciwko:

1. W przypadku gdy przesylka jest przeznaczona dla Pafistwa Czlonkowskiego lub regionu, ktérego status zostal okreslony zgodnie z art. 12
ust. 2 dyrektywy 90/539/EWG (%), jednodniowe piskleta pochodza z (%)

a) jaj wylegowych pochodzacych ze stad, ktére:
i) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (6);
ii) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej (6);

iii) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej na co najmniej 60 dni przed
odbiorem jaj (6);

(*) Nazwa kraju pochodzenia.
(°) Numer(-y) identyfikacyjny(-¢) zatwierdzonego zakladu pochodzenia.
(6) Niepotrzebne skresli¢.
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b) wylegarni, w ktdrej stosowane sg procedury robocze gwarantujace, ze jaja sa poddane inkubacji w innym czasie i miejscach niz jaja
niespelniajace wymogéw z lit. a).
2. Spelnione sg nastepujace dodatkowe wymagania nalozone na Pafistwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia zgodnie z art. 13 iflub art. 14
dyrektywy 90/539/EWG (7):

3. Jezeli Pafistwem Czlonkowskim miejsca przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, jednodniowe piskleta przeznaczone do wprowadzenia do
stad drobiu hodowlanego lub stad drobiu uzytkowego, ktére uzyskaly negatywny wynik badania zgodnie z wymogami ustanowionymi w
decyzji Komisji 95/160/WE (7).

[V. Uzupelniajace informacje zdrowotne
1. Ptaki bezgrzebieniowe hodowlane, od ktérych pochodza jednodniowe piskleta:

a) byly trzymane pod urzedowym nadzorem przez okres co najmniej 30 dni przed zlozeniem jaj, z ktérych wylegly si¢ jednodniowe
piskleta przeznaczone do wywozu; i

b) zostaly poddane badaniu na obecno$¢ wirusa rzekomego pomoru drobiu z wymazu ze steku lub z prébek odchodéw ptaka siedem do
dziesigciu dni po rozpoczeciu izolacji. Badanie zostalo przeprowadzone w urzedowym laboratorium i nie stwierdzono izolatow
ptasiego paramiksowirusa typu 1 o wskazniku patogennosci wewnatrzmézgowej (I.C.P.L) wyzszym niz 0,4. Kazde z jednodniowych
pisklat przeznaczonych na wywoz przed opuszczeniem wylegarni uzyskalo zadawalajace wyniki powyzszego badania; i

) nie mialy kontaktu z drobiem (w tym z ptakami bezgrzebieniowymi) niespelniajacym gwarancji okreslonych w lit. a), b) i d) przez okres
ostatnich 30 dni przed zlozeniem jaj wylegowych oraz podczas skladania jaj, z ktorych wylegly si¢ jednodniowe piskleta; oraz

d) pochodzg ze stad pochodzenia objetych nadzorem w zakresie wystepowania rzekomego pomoru drobiu prowadzonym na podstawie
probki statystycznej planu kontroli i wykazujacych wyniki negatywne przez okres co najmniej szeSciu miesigcy poprzedzajacych
wywdz pisklat.

2. Jaja wylegowe, z ktérych wylegly si¢ jednodniowe piskleta oraz jednodniowe piskleta nie mialy kontaktu z jajami lub drobiem
niespelniajacym wyzej wspomnianych gwarancji w wylegarni lub podczas transportu.

V. Informacje dotyczgce transportu

1. Jednodniowe pisklgta sg przewozone
1.1.  wwarunkach spelniajacych wymogi okreslone w dyrektywie 91/628/EWG;
1.2, widealnie czystych jednorazowych pudlach uzytych po raz pierwszy, ktore:
a) zawierajg wylacznie jednodniowe piskleta tego samego gatunku, kategorii i rodzaju, pochodzace z tego samego zakladu;
b) zostaly opatrzone nastepujacymi czytelnymi informacjami sporzadzonymi w co najmniej jednym jezyku wspélnotowym:
— nazwa kraju wysylajacego,
— gatunki ptakow bezgrzebieniowych,
— liczba pisklat,
— kategoria i rodzaj produkji, do ktérej sa przeznaczone,
— nazwa, adres i numer identyfikacyjny zakladu hodowlanego,
— nazwa i adres zakladu pochodzenia,
— data wysylki,
— Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia;
¢) sa zamkniete, zgodnie z instrukcjami wlasciwych organéw w sposéb uniemozliwiajacy zamiane zawartosci.

2. Kontenery i pojazdy, ktérymi sa przewozone pudla okreslone w pkt. 1 zostaly oczyszczone i zdezynfekowane przed zaladunkiem zgodnie
z instrukcjami wlasciwych wladz.

17.  Ninigjsze §wiadectwo jest wazne przez okres pigciu dni.

Sporzadzono w dnia

~
-

’ . (podpis urzgdowego lekarza weterynarii) (°)
Piecz¢é () %

.
T
.
.
kY

.
-

Seaias . (imi¢ i nazwisko duzymi literami, kwalifikacje i tytul)

(") Niepotrzebne skresli¢.

(%) Nalezy skre§li¢ gwarancje przedstawione zgodnie z pkt. II1.1, jezeli przesytka nie jest przeznaczona dla danych Pafstw Cztonkowskich lub regionéw (obecnie Dania,
Finlandia i Szwecja).

() Pieczed i podpis w innym kolorze niz kolor druku; nalezy podpisaé w dniu zatadunku.
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WZOR G
SWIADECTWO ZDROWIA

dla ptakéw bezgrzebieniowych rzeznych pochodzacych z pafistw wolnych od influenzy drobiu i rzekomego pomoru drobiu, ktére
przeznaczone s3 do wysylki do Wspélnoty Europejskiej

1. Wysylajacy (pelna nazwa i dokfadny adres):

2. SWIADECTWO ZDROWIA

4. Odbiorca (pelna nazwa i dokladny adres):

Nr Oryginal
3.1.  Kraj pochodzenia:
3.2, Region pochodzenia (1):

5. WEASCIWY ORGAN (SZCZEBEL CENTRALNY)
5.1.
5.2.

Ministerstwo:

Shuzby:

7. Miejsce zaladunku:

8. Srodek transportu (2):

6. WEASCIWY ORGAN (SZCZEBEL LOKALNY)

przewozonej w tym samym wagonic kolgjowym, samochodzie
ci¢zarowym, samolocie lub statku i przesylanej do tego samego miejsca
przeznaczenia.

b) Oryginal $wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do chwili jej
dotarcia do punktu kontroli granicznej.

10.  Adres gospodarstwa pochodzenia:
9.1.  Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia:
9.2.  Koficowe micjsce przeznaczenia (pelna nazwa i dokladny adres
rzezni):
12.  Gatunek ptakow bezgrzebieniowych:
13.  Kategoria: ptaki bezgrzebieniowe rzezne
15.  Ilosé (stownie i cyframi):
14.  Oznakowanie przesylki (w tym numery pieczeci na kontenerachy): 15.1. Liczba ptakow:
15.2. Liczba skrzyn lub klatek:
16.  Identyfikacja poszczegdlnych ptakéw wedlug tabliczek na szyjach/mikroczipéw (3) oraz numeréw identyfikacyjnych, plei i wieku kazdego ptaka
bezgrzebieniowego wchodzacego w sklad przesylki (4):
Numer identyfikacyjny Ple¢ Wiek
Jezeli do identyfikacji zostaly uzyte mikroczipy, nalezy okresli¢ zastosowany system i miejsce wprowadzenia czipa do ciala ptaka:
Uwagi: ¢) Swiadectwo nalezy wypelni¢ w dniu zaladunku. Terminy wskazane w
a) Nalezy sporzadzi¢ odrebne $wiadectwo dla kazdej przesylki niniejszym $wiadectwie biegng od chwili zaladunku.

d) Po przywozie ptaki bezgrzebieniowe nalezy niezwlocznie dostarczy¢ do
rzezni miejsca przeznaczenia zgodnie z przepisami art. 15 ust. 4 lit. b)
decyzji Rady 90/539/EWG.

(1) Nalezy wypeié tylko wtedy, gdy zezwolenie na wyw6z do Wspdlnoty ograniczone jest do niektérych regionéw zainteresowanego panistwa trzeciego.

(3 Nalezy wskazaé §rodek transportu, numery rejestracyjne lub zarejestrowang nazwe.

(%) Tabliczki na szyj¢ i mikroczipy muszg zawiera¢ kod kraju pochodzenia wedtug ISO; mikroczipy musza by¢ zgodne z normami [SO.

() W przypadku potrzeby dodania wigkszej liczby zwierzat, nalezy do niniejszego $wiadectwa dolaczy¢ spis zawierajacy powyzsze informacje z ponumerowanymi stronami;
spis nalezy opatrzy¢ podpisem i pieczatkg urzedowego lekarza weterynarii, ktéry wystawia niniejsze $wiadectwo.
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17.

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zgodnie z przepisami dyrektywy 90/539/EWG, do opisanych
powyzej ptakéw bezgrzebieniowych stosuje sig, co nastepuje:

I. Pochodzenie ptakéw bezgrzebieniowych

Ptaki bezgrzebieniowe pozostawaly na terytorium (5), w regionie (1) przez okres co najmnicj
szeciu tygodni lub w przypadku ptakow powyzej szedciu tygodni od chwili ich wylegu. Jezeli ptaki bezgrzebieniowe takie zostaly
przywiezione do kraju pochodzenia, przywéz odbyl sie zgodnie z warunkami weterynaryjnymi odpowiadajacym pod wzgledem wymogéw co
najmnicj wlasciwym wymogom dyrektywy 90/539/EWG, wlaczajac w to wszelkie zwiazane z nig decyzje.

II. Informacje zdrowotne
| PR (%), 1egion .evvvirenerevirnnnn. (1) jest wolny od influenzy drobiu i rzekomego pomoru drobiu zgodnie z definicja w decyzji
93/342/EWG.
2. Ptaki bezgrzebieniowe, okreslone w niniejszym $wiadectwie spelniaja nastepujace wymogi:
a) zostaly przebadane w dniu dzisiejszym i nie stwierdzono objawéw klinicznych lub podejrzenia choroby;
b) od chwili wylegu lub przez okres ponad 30 dni byly trzymane w gospodarstwie(-ach) pochodzenia, ktére:
i) nie sg objgte ograniczeniami odnos$nie zdrowia zwierzat;

ii) w promieniu 25 km ktérego, w odpowiednim przypadku wraz obszarem sgsiedniego pafistwa, nie odnotowaly zachorowan na
influenze¢ drobiu lub rzekomy pomér drobiu przez okres co najmniej 30 dni;

¢) w okresie, o ktérym mowa w lit. b) nie mialy kontaktu z ptakami bezgrzebieniowymi lub innym drobiem niespelniajacymi wymogéw
okre$lonych w niniejszym §wiadectwie;

d) pochodzg ze stada, ktére:
i) zostalo przebadane w dniu dzisiejszym i nie stwierdzono objawdw klinicznych lub podejrzenia choroby;
ii) — nie zostalo zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (6);

— zostalo zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (¢) przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj — Zywa lub inaktywowana — szczepionka z uzyciem szczepu wirusa NDV), na etapie ........cococveveeee. tygodni (7).

[1l. Dodatkowe informacje zdrowotne (8)

1. W przypadku gdy przesylka jest przeznaczona dla Pafistwa Czlonkowskiego lub regionu, ktdrego status zostal okreslony zgodnie z art. 12
ust. 2 dyrektywy 90/539/EWG (%) ptaki bezgrzebieniowe:

a) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu i zostaly poddane w okresie 14 dni poprzedzajacych wysytke
badaniu serologicznemu na obecno$¢ przeciwcial rzekomego pomoru drobiu i uzyskaly wynik negatywny (6);

b) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ale nie z uzyciem szczepionki zywej w okresie 30 dni poprzedzajacych
wysylke i zostaly poddane w okresie 14 dni poprzedzajacych przesylke badaniu z wymazu ze steku lub z prébek odchodéw ptaka na
obecno$¢ wirusa rzekomego pomoru drobiu obejmujacych prébke co najmniej 60 ptakéw wybranych wyrywkowo, ktére uzyskaly
wynik ujemny (5).

2. Spelnione sg nastgpujace wymagania uzupelniajace nalozone na Pafistwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia zgodnie z art. 13 iflub art.

14 dyrektywy 90/539/EWG (8):

3. Jezeli Pafistwem Czlonkowskim miejsca przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, ptaki bezgrzebieniowe rzezne (¥)
— zostaly poddane wyrywkowemu badaniu mikrobiologicznemu w gospodarstwie pochodzenia i uzyskaly wynik negatywny zgodnie z
przepisami ustanowionymi w decyzji Komisji 95/410/WE (6); lub
— pochodza z gospodarstw objetych programem uznawanym przez Komisje Europejska za réwnowazny narodowemu programowi
Finlandii lub Szwecji, odpowiednio (¢).

(%) Nazwa kraju pochodzenia.
(%) Niepotrzebne skreslié.
() Nalezy wypetnié, jezeli stosowne.
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IV. Informacje dotyczjce transportu
Ptaki bezgrzebieniowe przewozone sa
1. wwarunkach odpowiadajacych wymogom dyrektywy 91/628/EWG;
2. wskrzyniach lub klatkach, ktére:
a) zawieraja wylacznie ptaki bezgrzebieniowe tego samego gatunku, kategorii i rodzaju, pochodzace z tego samego zakladu;
b) sa zamknigte, zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu w sposéb uniemozliwiajacy zamiang zawartosci;
c) zostaly zaprojektowane, podobnie jak pojazd, ktorym sa przewozone, tak aby:
i) zapobiec gubieniu ekskrementéw i zminimalizowad utrate upierzenia podczas transportu,
i) umozliwi¢ kontrolg wzrokowa ptakéw bezgrzebieniowych,
iii) umozliwi¢ czyszczenie i dezynfekcjg;
d)
instrukcjami wlasciwego organu.

18.  Niniejsze §wiadectwo jest wazne przez okres pigciu dni.

Sporzadzono w dnia

zostaly, podobnie jak pojazd, ktérym sa przewozone, oczyszczone i zdezynfekowane przed zaladunkiem zgodnie z

Pieczet (1) -: (podpis urzedowego lekarza weterynarii) (1°)

(imi¢ i nazwisko duzymi literami, kwalifikacje i tytul)

(8 Niepotrzebne skreslic.

() Jezeli przesytka nie jest przeznaczona dla takich Pafistw Cztonkowskich lub regionéw (obecnie Dania, Finlandia i Szwecja), gwarancje przedstawione zgodnie
z pkt. III. pkt. 1 musza zostac skreslone.

(19 Piecze¢é i podpis w innym kolorze niz kolor druku; nalezy podpisaé w dniu zaladunku.
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WZORH

SWIADECTWO ZDROWIA ZWIERZAT

dla ptakéw bezgrzebieniowych rzeznych pochodzgcych z pafistw wolnych od influenzy drobiu i niewolnych od rzekomego pomoru drobiu,
przeznaczonych do wysylki do Wspélnoty Europejskiej

1. Wysylajacy (pelna nazwa i dokladny adres):

2. SWIADECTWO ZDROWIA

4. Odbiorca (petna nazwa i dokladny adres):

Nr Oryginal
3.1  Kraj pochodzenia:
3.2 Region pochodzenia (1):

5. WLASCIWY ORGAN (SZCZEBEL CENTRALNY)
5.1. Ministerstwo:
5.2 Shuzby:

7. Migjsce zaladunku:

8. Srodek transportu (2):

6. WEASCIWY ORGAN (SZCZEBEL LOKALNY)

przewozonej w tym samym wagonic kolejowym, samochodzie
ciezarowym, samolocie lub statku i przesylanej do tego samego miejsca
przeznaczenia.

b) Oryginal $wiadectwa musi towarzyszy¢ przesylce do chwili jej dotarcia
do punktu kontroli graniczne;j.

10.  Adres gospodarstwa pochodzenia:
9.1.  Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia:
9.2.  Koficowe micjsce przeznaczenia (pelna nazwa i dokladny adres
rzezni):
12.  Gatunek ptakéw bezgrzebieniowych:
13.  Kategoria: ptaki bezgrzebieniowe rzezne 15.  llosé (stownie i cyframi):
15.1. Liczba ptakéw:
14.  Oznakowanie przesylki (w tym numery pieczgci na kontenerach): 15.2. Liczba skrzyn lub klatek:
16.  Identyfikacja poszczegélnych ptakéw wedlug tabliczek na szyjach/mikroczipéw (3) oraz numerdéw identyfikacyjnych, plci i wieku kazdego ptaka
bezgrzebieniowego wchodzacego w sklad przesylki (4):
Numer identyfikacyjny Ple¢ Wiek
Jezeli do identyfikacji zostaly uzyte mikroczipy, nalezy okredli¢ zastosowany system i miejsce wprowadzenia czipa do ciala ptaka:
Uwagi: ¢) Swiadectwo nalezy wypelni¢ w dniu zaladunku. Terminy wskazane w
a) Nalezy sporzadzi¢ odrebne $wiadectwo dla kazdej przesylki niniejszym $wiadectwie biegng od chwili zaladunku.

d) Po przywozie ptaki bezgrzebieniowe nalezy niezwlocznie dostarczy¢ do
rzezni miejsca przeznaczenia zgodnie z przepisami art. 15 ust. 4 lit. b)
decyzji Rady 90/539/EWG.

(
(
(3
(

1) Nalezy wypetni¢ tylko wtedy, gdy zezwolenie na wywéz do Wspdlnoty ograniczone jest do niektérych regionéw zainteresowanego panstwa trzeciego.

?) Nalezy wskaza¢ §rodek transportu, podaé numery rejestracyjne lub zarejestrowang nazwe.

) Tabliczki na szyj¢ i mikroczipy musza zawiera¢ kod kraju pochodzenia wedtug ISO; mikroczipy muszg by¢ zgodne z normami ISO.

%) W przypadku potrzeby dodania wigkszej liczby zwierzat, nalezy do niniejszego §wiadectwa dolgczy¢ spis zawierajacy powyzsze dane z ponumerowanymi stronami; spis
nalezy opatrzy¢ podpisem i pieczgtkq urzgdowego lekarza weterynarii, ktéry wystawia niniejsze Swiadectwo.
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17.  Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zgodnie z przepisami dyrektywy 90/539/EWG, do opisanych
powyzej ptakow bezgrzebieniowych stosuje sig, co nastepuje:

I. Pochodzenie ptakéw bezgrzebieniowych

Ptaki bezgrzebieniowe pozostawaly na terytorium (5), W 1gIONIe .ovvvvvereerrueercrnirrennns (1) przez okres co najmniej
szeSciu tygodni lub w przypadku ptakéw powyzej szesciu tygodni od chwili ich wylegu. Jezeli ptaki bezgrzebieniowe takie zostaly
przywiezione do kraju pochodzenia, przywéz odbyt sie zgodnie z warunkami weterynaryjnymi odpowiadajacym pod wzgledem wymogdw co
najmniej wlasciwym wymogom dyrektywy 90/539/EWG, wlaczajac w to wszelkie zwiazane z nig decyzje.

II. Informacje zdrowotne
) DR QIS (1 6) s I (1) jest wolny od influenzy drobiu zgodnie z definicja w decyzji 93/342/EWG.
2. Ptaki bezgrzebieniowe okreslone w niniejszym $wiadectwie spelniaja nastepujace wymogi:
a) zostaly przebadane w dniu wydania niniejszego §wiadectwa i nie stwierdzono objawéw klinicznych lub podejrzenia choroby;
b) od chwili wylegu lub przez okres ponad 30 dni byly trzymane w gospodarstwie(-ach) pochodzenia, ktére:
i) niesa objete ograniczeniami odnosnie zdrowia zwierzat;

ii) w promieniu 25 km ktérego, w odpowiednim przypadku wraz obszarem sgsiedniego pafstwa, nie odnotowaly zachorowan na
influenze drobiu lub rzekomy pomér drobiu przez okres co najmniej 30 dni;

¢) w okresie okreslonym w lit. b) nie mialy kontaktu z ptakami bezgrzebieniowymi lub innym drobiem niespelniajacymi wymogéw
okredlonych w niniejszym §wiadectwic;

d) pochodzg ze stada, ktére
i) zostalo przebadane w dniu podpisania niniejszego $wiadectwa i nie stwierdzono objawéw klinicznych lub podejrzenia choroby;
ii) — nie zostalo zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (6);

— zostalo zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (¢) przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj — Zywa lub inaktywowana — szczepionka z uzyciem szczepu wirusa NDV), na etapie ..., tygodni (7).

[1l. Dodatkowe informacje zdrowotne (8)

1. W przypadku gdy przesylka jest przeznaczona dla Pafistwa Czlonkowskiego lub regionu, ktdrego status zostat okreslony zgodnie z art. 12
ust. 2 dyrektywy 90/539/EWG (%), ptaki bezgrzebieniowe:

a) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu i zostaly poddane w okresie 14 dni poprzedzajacych wysylke
badaniu serologicznemu na obecno$¢ przeciwcial rzekomego pomoru drobiu i uzyskaly wynik negatywny (6);

b) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ale nie z uzyciem szczepionki zywej w okresie 30 dni poprzedzajacych
wysylke 1 zostaly poddane w okresie 14 dni poprzedzajacych wysylke badaniu z wymazu ze steku lub z prébek odchodéw ptaka na
obecno$¢ wirusa rzekomego pomoru drobiu obejmujacego probke co najmniej 60 ptakéw wybranych wyrywkowo, ktére nastepnie
uzyskaly wynik ujemny (6).

2. Zostaly spelnione nastepujace dodatkowe wymagania nalozone na Pafistwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia zgodnie z art. 13 iflub

art. 14 dyrektywy 90/539/EWG (8)

3. Jezeli Panstwem Czlonkowskim miejsca przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, ptaki bezgrzebieniowe rzezne (8)

— zostaly poddane wyrywkowemu badaniu mikrobiologicznemu w gospodarstwie pochodzenia i uzyskaly wynik negatywny zgodnie z
przepisami okreslonymi w decyzji Komisji 95/410/WE (6); lub

— pochodza z gospodarstw objetych programem uznawanym przez Komisje Europejska za odpowiadajacy narodowemu programowi
Finlandii lub Szwecji, jezeli dotyczy (6).

(®) Nazwa kraju pochodzenia.
(%) Niepotrzebne skreslié.
() Nalezy wypetnié, jezeli stosowne.
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IV. Uzupelniajace informacje zdrowotne
Ptaki bezgrzebieniowe:

a) byly trzymane pod urzedowym nadzorem w stacji kwarantanny dla ptakéw bezgrzebieniowych, jak okreslono w art. 2 dyrektywy Rady
90/539/EWG, zatwierdzonej przez wlasciwy organ, przez co najmnicj 21 dni poprzedzajacych wywdz. Podaé numer identyfikacyjny i
adres obiektu:

; oraz

b) zostaly poddane testowi izolacji wirusa rzekomego pomoru drobiu z wymazu ze steku lub z prébek odchodéw kazdego ptaka siedem do
dziesi¢ciu dni po rozpoczeciu kwarantanny. Badanie zostalo przeprowadzone w urzedowym laboratorium i nie stwierdzono izolatéw
ptasicgo paramiksowirusa typu 1 o wskazniku patogennoéci wewnatrzmoézgowej (LC.P.L) wyiszym niz 0,4. Kazdy z ptakow
przeznaczonych na wywoéz przed opuszczeniem stacji kwarantanny uzyskal zadawalajacy wynik powyzszego badania; i

¢) pochodza ze stad pochodzenia objetych nadzorem w zakresie wystgpowania rzekomego pomoru drobiu prowadzonym na podstawie
probki statystycznej planu kontroli i wykazujacych wyniki negatywne przez okres co najmniej sze$ciu miesigcy poprzedzajacych wywdz .
V. Informacje dotyczgce transportu
Ptaki bezgrzebieniowe przewozone sa
1. w warunkach odpowiadajacych wymogom dyrektywy 91/628/EWG;
2. wskrzyniach lub klatkach, ktére:
a) zawieraja wylacznie ptaki bezgrzebieniowe tego samego gatunku, kategorii i rodzaju, pochodzace z tego samego zakladu;
b) sa zamkniete, zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu w sposob uniemozliwiajacy zamiane zawartosci;
¢) zostaly zaprojektowane, podobnie jak pojazd, ktérym sg przewozone, tak aby:
i) zapobiec gubieniu ekskrementéw i zminimalizowad utrate upierzenia podczas transportu,
i) umozliwi¢ kontrole wzrokowa ptakéw bezgrzebieniowych,
iii) umozliwi¢ czyszczenie i dezynfekcjg;
d) zostaly, podobnie jak pojazd, ktdrym sa przewozone, oczyszczone i zdezynfekowane przed zaladunkiem zgodnie z instrukcjami
wlasciwych wladz.

18.  Niniejsze §wiadectwo jest wazne przez okres pigciu dni.

Sporzadzono w dnia

(podpis urzedowego lekarza weterynarii) (19)

(imig i nazwisko duzymi literami, kwalifikacje i tytul)

(% Niepotrzebne skreslic.

(%) Nalezy skresli¢ gwarancje przedstawione zgodnie z pkt 1111, jezeli przesytka nie jest przeznaczona dla danych Pafistw Czlonkowskich lub regionéw (obecnie Dania,
Finlandia i Szwecja).

(19 Piecz¢é i podpis w innym kolorze niz kolor druku; nalezy podpisaé w dniu zatadunku.




